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DEI 


EPIFANIA 


PREMIO 


Epifanie 


di friulanità 


Mura, dI {Eesti 


I grandi giorni che segnano il 
il parauric dell'anno, memorie © 


i addenzanio 











MILO 





lo emegoni prolonde. 
quasi correnti di fiumi carsici che, 
spralondati e silemziosi, ritrovano voce 
e mormorio, rinfifiorano e si fanno 
fresca vena alla sede degli uomini. 

E quisi miracotoso, insperato, questo 
persistere di un desiderio di luce, di 
una voglia di focolare, questa volontà 
di condividere un destino di esseri 


umani, nel pacsaggio disumanizzante 









ne altera ormai eatosamente nitmi e 


no idee e comportamenti 
percorsi di vita, memorie € 
immammnigone del luana. 


Pure © un fatto, anche in questa c 








frenetica, anche tra bo sfolenrio delle 
luo artificiali, nelbo scomaliio delle 
apparenze, persiste una traccia di un 
desiderio più autentica, una piccola 
scintilla viva di un fuoco vere le pene 
è igiorni degli vomini non sono 
tuttavia ridlucituli a pare 
accumulazioni ad indici statstivci, ma 
reclamano un boro sensa e un loro più 
profondo alone 

E questo sentimento profondo che ci 
spinpe a mamienere salda e ad 
inverare, nelle semplici ma 
significative vicende della mostra 
comunità, la tradizione millenaria del 
fuoco nipresa con miuizione 

pi alfondamente umana e di pr fonda 
portata storica dai primi animator 

de ll'Epifania friulana, © comsegnataci 
perché la innervassimo ogni volta di 
nuova energia e di nuova storma E per 
questo che si affaticamo | paenarulirs 
al innalzare i grandi falb che 

I 


cielo sulla terra. accendendo di 


rischiarano la motti caporo sendo il 








entusiasmo | volti dei bambini, 

pa rificando con la nostalpia quello dei 
prami 

Di queste motivazioni «i anima, di 
questi st ntimenti vive il Premno 
Epifania che cerca di illuminare il 
SENSO © il valore delle upreTe È dei 
giorni della comunità friulana, Senso 

i storia e di progetti umani, 

condi sisibela da tutti phi woman 
radicati nei valori della pi 
aperti al mondo. E questo il ho 


scola patri 





lu mMinoass che legni du quaranitist ARTI 
lo svolgersi di questo premio, il fila 
che abbiamo cercato di lenere bem 
teso e forbe e che, ceni anna, eli 
insigniti degnamente e fortemente 
rappresentine, in un perccrso tra la 
memoria < il futuro, tra il focolare c il 
miami 

Il premio ni Fogo fire Furlans e a Fraiali 
nel Momda, | 
© rappres mi 
attuale un valore paradiematico, | 


manziutio un ficonoscimento sento 


AIN Uuzime che li riunisce 


isskinthe tel imbarazzato 


e profondo alla storia di un popolo, 


Ù 


—. Lucio Tollis a 


all'umanità delle centinata di melita 
di friulani. che con il loro desiderio di 
riscutto, li loro aperoasità, le lora 
puecote e gl andi fortune e sfortune, la 
sofferenza morale € 


materiale, hanno percorso il mondi 


loro vitalità e 


costruito strade. 
dalle imnalzato 
grattacieli, si sono impegnati nelle 
mille attività umane. con il loro duro 


hanno CsiTArige 


carbone MIMIErE, 


lavoro quotidiano, con la soddistazzione 
con un 
vio al 


di LICHLTO L inventare, 


attaccamento sempre lora 
Bioczolo paese, alla Rin n e nile 
tradizioni del Friuli. il 


quello de 


suo nome 
RETE 


portato com more nel mondo, E vue 


Mseme a ELSE 


essere anche il riconoscimento, oggi. 
dell'importanza delle opportuna, che 
I 
seminato nel mondeo un Frili più 
grande dello stesso Friuli geografbon 


apre alla nostra comunità. Chogi che il 


questa grande emigrazione, che ha 








ma diciamo meglio la civiltà, è 
IL mondo, il pronostico della bamma 


TUSTRE 


del Pigmanil: “Fum a soreli a mont. 
cpipe il sac e va pal mon” mon è più 
necessariamente una condanna, mi 
può direntare, proprio nella presenza 
delle comunità Imulame sparse per il 
mondo, un'opporiunità, una risorso 


IL bile. 





pre posa, vitabe 






E suale essere sicora un premio che 
facendoci riflettere sulla storia 
cefferto e meca della nostra 

pi migrazione ci suli ad avere um 


pula atleggiamento mei comtroni del 





fenomeno drammatico delle meme 
migrazioni, siwiandoci a non 
dimenticare, tra le ombre che wi si 
addensano intona, ché si iralta 
comunque della sioria complessa © 
difficile di persone, nelle quali, anche 
quando fosse sfigurata, va 
riconosciuta la dignità dell'uomo 

In questo allo diserimine di millenni. 
in questa Epifania, che apre alla luce 
la storia del nuovo secolo, rintomiamo 
insieme la tradimone del luoco, L'na 
tradizione che wa reinterpretata in un 
modo vivo e ricontestualizzata nella 
nostra storia per mantenere derniro 
l'o impone del TU IFIPSITE millennio 
l'ntiimone che molti decenni ar sono 
hà ritrovato e nianimiate questa festa 
consegnandole questo sapore e questo 
profumo di pane e vino da 
condividere 

Adro alla lorza vivida © 


= 


scintillante del Piemaril Grant di Cima 
focolare del Friuli, il senso vero di 
questi esi. 

Insieme, amici sparsi nel mondo 


ravivianbo giro pel giorn I 





message e l'auenno di solidameta 
vera e di speranza di pace, che 
larcenito ricomesce nella sua 
tradizione e vuole trasmettere come 


sila vocazione aperta al futuro, 


Villalta di Fagagna 


c} agosto 2001 


Incontro annuale dei friulani nel mondo 


E Direzione, redazione e amministrazione: € 
Td - fipedizione in a. pi art f 1: 


Fi U.P._ (Cassa di Rispan ji dira & 


Premio Epifania 2001. Nella foto da sinistra seduti i premiati Padre Loreti € sobetti, Mario 
di Fogoldrs Furlans e Aldo Colonnello. In piedi da sinistra il 


Toros per Friuli nel Mondo è 
I 





| Junta amsoclatitia annua 
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i sd di (a 








n PIT) ai 


presidente del Consiglio restonale, Antonio Martinis l'assessore provinciale Paride 
Carcenelutti, l'assessore resionale Aldo Aris, il sindaco di Tarcento Lucio Tollis è il 
pIPES idente della Pro Tarcento Nazareno Orsino foho Turin). 


S'impùin i fies de Pifanìe 
lontan pes monz, 

pai cjamps, par dut. 

Contin usenot l’antiche 
storie plene di lis e di ligrie. 


Una splendida immagine € lel Pionari! 








Girmi ali { ni a a le i CL) ti Sela la sera di Ùi Epifania, 
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Notiziario Previdenziale 


Le pensioni in convenzione inter- 
magionale 

In occasione del rinnovo generalizza- 
to dei mandati di pagamento delle pen- 
sioni, comprese quelle liquidate in regi- 
me internazionale, l'Inps ha effettuato 
anche altre operazioni particolari con- 
Mesi, 

In particolare sono stati aggiornati gli 
importi di quelle prestazioni pensionisti- 
che che ricadono sotto la disciplina della 
decisione n° IWA'1974 dell'Unione euro- 
pri 

GSitratta di pensioni la cui misura è cal- 
colata in modo tale che, cumulando la 
quota estera a quella nazionale, l'impor- 
toche se ne ricava viene integrato fino a 
concorrenza del minimo italiano. Perio- 


For se rif. at dc Ul de cre ce 





di Gianni Cuttini 


ti delle pensioni a carico del W'enervela. 
Più precisamente, per le persone che be 
ne ficianeo di trattamenti biquadati in regie 
me di convenzione con questio Salo su» 
damericano, sono stati registrati eli im- 
porti fissi esteri percepiti a partire dal 
1596 fino all'inizio di quest'anno, in 
conformità cioè a quanto prescrive la 
legge di riforma previdenziale più valle 
citata. 

In occasione del rinnovo in questione 
sono stati memorizzati tutti gli importi 
delle pensioni estere di cui l'Inps era ve 
nuio a conoscenza durante lo scorso an- 
no, 

L'Istituto nazionale di sicurezza s0 
ciale {Inss) del Brasile ha subito di re- 
cente una ristrutturazione 1 seguito del» 


Importi mensili delle pensioni venernelane 


Decorrenza Pens dirette Pens indirette 
1.1.199%6 13.400] 7.520 
L.1.1997 13.30) 7.520 
1.1.1998 SUI 300) 
1.1.1999 SALI HO] 
1,1.20K) LULINI 400000 
1.1.2001] 144.000 57,600) 


dicamente, perdi, la quota nazionale vie- 
ne aggiornata in relazione alle variazioni 
che si sono verificate nell'importo estero 
in modo da riequilibrare la consistenza 
delle due erogazioni. 

L'Istituto ha anche provveduto alla 
memorizzazione degli imponti aggiorna 
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deli problvirit D'Agosto Oreste, Paschini Cle- 
ba, Vitalo Valantdino 


GIUSEPPE BERIDANERI 
Diano aporia 
Tipografia a stampa 

darti Graliche Friulane 
Taragaacca fUdisa) 

Con ll contributo di 

« Presidenza di Consiglio dei Ministri 
- Ragione sulbisma Friuli-Vosaza Giulia 


Mancseriti è ioiogratie, anche se non 
pubblicati, non vengono restiturti 
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la quale sono state attribuite maggiore 
autonomia e più estese competenze i 
«ari organismi di collegamento del Pae- 
se con l'estero (Gerencia Rio de Jangiro, 
Agencia Brasilia, Gerencia Sao Paulo, 
{rerencia Curitiba, Gerencia Porto Ale- 
gre. Gierencia Florianopolis). 

Tali organismi, quindi, sono compe- 
lenti peer l'istruttoria e l'inoltro agli enti 
previdenziali esteri delle domande di 
pensione in convenzione internazionale 
presentate Thai rISpettivi Stati della Fede- 
razione brasiliana, 

Essi hanno inoltre competenza per le 
informazioni sulle prestazioni italiane, 
nonché in materia di nichiesta e conces- 
sione di autorizzazioni relative alla pro- 
roga dei distacchi dei lavoratori brasilia- 
ni nel nostro Paese e di quelli italiani in 
Brasile. 

L'Agencia Brasilia, in particolare. al- 
tre alla competenza quale organismo di 
collegamento per gli Stati della Federa- 
rione che ne smo primi (Espirito Santo, 
Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Gros» 
20 do Sul, Gioris, Tocantins, Bahia, Per 
nambuco, Aligons Sergipe, Paraiba, Hio 
Grande do Norte, Cenra, Pravi, Ma- 
ranbhino, Parà, Amazonas, Acre, Rondo- 
nia, Roraima, Amapà e Distretto federa- 
le}, ha competenza esclusiva sulle do- 
mande di pensione in regime intermazio- 
male provenienti dai Paesi convenziona- 
ti com il Brasile. 

Per quanto riguarda, invece, i rappor- 
ti com gli organismi di collegamento in 
relazione alla proroga dei distacchi em 
poranti dei lavoratori dei due Paesi nel- 
l’altro, è stato ricordato che la compe: 
tenza in lialia appartiene esclusavamen 
te al ministero del Lavoro, 


Molto gradito il servizio INPS in 
regione 
Durame lo scorso mese di settembre 
l'Inps ha effettuato un sondaggio a livel- 
lo masionale tra il pubblico che si rival- 
pera alle sue strutture al fine di conoace. 
re la percezione di parle della clientela 
della qualità del serizioLafTertta, 
L'indagine è stata effettuata chie- 
dendo alle persone di compilare un 
questionario nel quale diverse domam- 
de particolari richiedevano una rispo- 
sta ed un giudizio su certi aspetti del- 
l'attività istitozionale La rilevazione È 
alata condotta con criteri omogenei in 
tutto il territorio e quindi ha permesso 
di esaminare le risultanze comparando 


le situazioni riscontrate nelle varie 


strotture dell'Istituto. Era possibile am- 
che compilare la scheda elettronica. 
mente, collegandosi al sito Internet 
[www.inps.it) dell'Istituto ma la mag- 
gior parle delle risposte perventile {al- 
tre 213 mila im tutta Italia} & stata depo- 
situta nelle apposite cassette che erano 
siate predisposte nelle varie sedi dell'T. 
siituto, 

Dallo spoglio dei questionan è emer: 
sovche il Friuli-Venezia Guilia si colloca 
al secondo posto, subito dopo la Valle 
d'Aosta, tra le regioni che espoamano 
un più alto apprezzamento sulla qualità 
del servizio offerto dall'ente pressden- 
ziale, I 9 per cento degli intervisaati si 
dichinra, infatti, abbastanza o malto 
soddisfatto in generale del servizio 
Scendendo poi ad analissarne le diver: 
se componenti, notiamo che il 0 per 
cento degli utenti concorda su di una 
valutazione clevata della cortesia dei 
dipendenti, l'87 per cento è abbastanza 
o molto soddisfatto del loro grado di 
competenza e l'Bi per cento esprime lo 


Edgard Heraana, 
suienero di Enleres è if 
marito di Mineo 
Bressan, originano di 
Venzone, ma residrate iu 
Switséra da 
gravantanri, Mei 
prossimi mesi ardird im 
pressione in guanto 
sompini il prossimo 3 
mao è gni, La 
maglie Mirella desidera 
angurargli “oruta ali 
gesti giorni” Dranile 
Frimt mel Mondo, perché 





Hedgard è un aminte del Friuli benna nello quale ritorna non appesa gli è possitie 
Eccolo falegrafinte in occasione di ua recente visita in Friuif 


Alla fine ben cinque delle undici 
drutture della nostra regione si sona 
collocate nella fascia medio-alta di era- 
dimento da parte del pubblico. Alcune 
agenzie, come quelle di Monfalcone e di 
Gorizia ( per la compelenta è la cortesia 
degli agenti) è è pai quelle di Gpilimber- 
eo, di Cervignano è di San Daniele (per 
la qualità del servizio telefonico) hanno 


EWISCHENSTAATLICHE SPRECHTAGE 


recchi anni una tradirione consolidata 
per chi ha lavorato all'estero e ha biso 
eno di informazioni sulla propria situa- 
zione previdenziale, parteciperà anche 
la Cassa di compensazione svireri. 
L'ente. che ha sede a Ginevra, invierà i 
propri rappresentanti nel capoluogo 
friulano in occasione dell'incontro chesi 
terrà mercoledì 4 april: presso l'Inps di 
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CATANZARI 


stesso metro di giudizio per la chiaresza 
delle informazioni ottenute. 

Considerazioni piuitosto negative, al 
contrario, per il servizio telefonico e la 
comprensibibità dei meostuli. 

Le varie strutture dell'Inps sono state 
poi raggruppate in ire fasce diverse in 
base al puntegnto di gradimento medio 
ottenuto Le sedi del Centro-Nord sono 
risultate così essere molto più apprezzi: 
izin genere di quelle mendiali delli 
fia insulare, 


DIMI 


“© apra la parte ripartone diva HA Solera 


ottenuto un risultato cdi gran lunga supe 
riore alla media nazionale: 

Tutti gli uffici Inps della provincia di 
Udine, comunque, si sono allestali su 
posizioni di medio-alta soddisfazione da 
parte della clientela intervistata. 


Si ampliano glî incontri internazio. 
nali all'Inps di Udine 

È recentissima la notizia che alle 
Giornate di consuliazione di Udine, un 
appuntamentic divenuto ormai da pae 


Gi eran onesti a Scala, in Argentina. E doo vari aueed si sono ritrovati in Fri. È stato 
orviamente na incostro pieno ali vino friulamili, che dea wisio Fabric dra il mestre presidente 
Maris Toros, seconde da siasi, co) (rimase Paolo Fadul, primo salla destra, originano di 
Bicinicoo e residente a Salta dal 19489, L'incontro è avvento rescatemente a Povia di Udine. 
Col presidente di Frali gel Mondo cena aicite Auta Mana Fori e i caro amico del nostro 
Ente e di Friali sel Mondo, Ricordiamo che per i cigni dani di presfeza in Argendima, Paol 
Facimi fa ricevato dal Circalo Friniao di Salta, dove la operato con impegno è dedizione, un 


sigmilcalivo abieziato di riconosimento. 





PWA ng VAL 
IPS 

Pang © PW Arti, 
IMPE cÈ 
Hi Feslin 
PWAng,- PV 
LAO — 
PVAmE. 

AIN 


iù Acri 
P% sii PRA ri 


IMPE 
AHI 





Via Savorgnan, Aud ess presenzierani 
na, come di consugto, anche alcuni fun- 
zionari degli enti austriaci e tedesco com 

l'ausilio di un interprete messo gratuita- 
mente a disp sizione dall'Ingps ela possi- 
bilità di collegarsi in tempo reale com gli 
archivi della Lva tedesca per un control: 
lo della posizione assicurativa oppure 
della pratica di pensione. 

lì calendario delle Giornate interna» 
zionali è stato messo a punta fel corsodi 
una recente riunione tra i responsabili 
europei del settore. 

Come si più vedere dalla tabella, nel- 
La quale Sri inseriti Lutti gli incontri in- 
ternazionali concordati tra i Paesi parte- 
cipanti, ad Udine è stata contempora- 
neamente sottratta la presenza tedesca 
perla Giornata del 19 settembre (in tale 
data quindi, ci saranno solo i rappresen- 
tanti degli enti previdenziali austria 
per gli operai e per gli impiegati) im 
quanto la Lva di Augsburs ha deciso di 
trasferire dal capoluogo friulano a Ca- 
lancara Une degli appuntamenti pra 
erammiati per il 200) im Italia, 

$i ogni modo quello che conta è che 
i friulani con esperienze di lavoro in quei 

Ages abbiamo comunque l'opportunità 
di un contatto diretto con i funzionari 
cateri, in modo da abbreviare i tempi per 
la definizione delle loro richieste di pre- 
stazioni previdenziali. 

Fer fissare un Appunlame nba bispena 
telefonare allo (437-5902984 uni valla 
ottenuioto, è necessario recarsi al collo- 
quiacon tutta la documentazione in pro- 
prio possesso per poter facilitare la solu 
zione del caso, 


Il monumento alla Pace di Campoformido 


| monumento alla Pace di 

Campoformido, ubicato a metà 

della salita che dalla Loggia 
Comunale conduce all'arco Bollani è 
quindi al Castello, porta a 
compimento — con la sua struttura — 
fina secolare sistemazione 
archilettomica che trasforma quello 
che inizialmente era uno spazio assai 
modesto, in pratica un piano 
dieradante dal colle del Castello, im 
quella che è la più bella ed importante 
piazza di Udine; vale la pena di 
accemmarme, se pur brevemente, 
Chia, all'epoca del patriarca Bertoldo 
di Andechs, allorchè Udine grazie 
all'istituzione di un mercato 
permanente capace di attirare gente 
da fuori e incrementare i commerci 
divenne città (1123), si ergevano qua e 
la alcome casupole; qui probabilmente 
nel XIV secolo, ehbe sede la domus 
consiii, a darne comuni che nelle 
raffigurazioni antiche appare come 
una specie di piccola torre è che 
probabilmente era ubicata in un sito 
diverso da quello in cui oggi si nova. 
Nel Trecento, poiché la città nom aveva 
ina puazza davanti al palazzo 
comunale, "i COMUNCIATONO ad 
acquistare le cose che stavano sul 
luogo dell'attuale piazza Comtarena 
per demolirle; è però, 
scomsideratamente, si consent] ehe — in 
esscuzione al testamento di certa 
Francesco Venuto di Mimis — si 
erigesse nel 13481 una chiesa intitolata 
a San Giovanni, La quale solo un 
secolo più tardi era giù d'impiccio per 
la realizzazione di più ambiziosi 
progetti, tanto che si propose in 
consiglio che la chiesa dovesse 
ametrare e! fieri de novo magia siro 
venue monte Cone. Ciò che nom fu 
(TICE] per mancanze dh denaro, 
Venne allora n alto 13 pubblici 
amministratori il terremoto del 1511 
che. ira tante altre cose, danneggiò 
gravemente anche la chiesa di 
S Giovanni. Di lia qualche anno, nel 
1531, crollata it parte pet l'abbandono 
e per le iniemperie, poiché si dovewa 
abbellire la picci con la costruzione 
del porticato di & Giovanni, il 
Comune. senra chiedere il consenso 
all'autorità ecclesiastica, fece atterrare 
e rimuovere del iuito quei muderi 
indecenti. 
«Mon l'avesse mai fatto: per tale 
demolizione sacrilega la città fu 
cen allro colpita d'imlerdelto Né 
ragioni, né istanze, né il dolore è il 
generale seomento valsero ad 
ottenerle indulgenza; perciò nel 1534, 
impensierito per la salute delle anime 
caposle a sempre maggior pericolo 
dall'ostinarsi nel peccato, il Comune si 
nsolae a deliberare la ricostruzione 
della chiesa, provvedendo alla 
deficienza del denaro col sospendere 
per ire anni lo stipendio ai propri 
impiegati, i quali così si videro 
capitare addosso un secondo non so se 
peggiore interdetto» (Battistella). 
Intanto perdi la situazione 
"arbamistica” della piazza era 
cambiati: PIL cmtobre 1527, infatti. i 
Deputati della città avevano stabilito 
di far costruire una torre per 
l'orologio ina muniti dlessipritine 
focmant ii cont per sibile e 
providan arclitecini Ser doonimem 
Recamatens de Utino, oe seconia il 
disseno di Giovammi da Udine, 
La costruzione utilizzò per il primo 
piano l'antico ufficio della stanga 
parimenti, cod l'ufficio dowe si 
misurivano e si bollavano i pannilani 
lavorati a Udine prima di metterli in 
commercio, Vicino cerano anche uffici 
pubblici tra cui la macelleria e 
l'archivio. 


re 


= 
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di Giuseppe Bergamini 


Intorno al 15340, il duca di Urbino, 
generale della Repubblica Veneta, 
trovandosi a Udine con il suo 
ingegnere. insistette presso il 
Consiglio Comunale per 
l'allargamento della piazza e per Una 
nuova sistemazione in mobo cha 
sopraelevarla tutta in relazione alla 
sidttostante strada con la quale 
comunicare a mezzo di apposite 
scalimate; suggerì poi la costruzione di 
una chiesa, a sostituire quella da 
demolire, e di un loggiato che 
allacciasse i due lati della piazza è 
facesse degna fronte al palazzo del 
Comune. 

Si era dunque deciso di sistemare, 
finalmente, piazza Contarena è 
l'incarico venne affidato a Bernardino 
di Morcote, architetto e nipote di 
Giovanni da Udine. 

Da questo momento il terrapieno 
venne ad assumere un carattere 
sacrale {in quanto posto di fronte alla 
chiesa) che non avrebbe più perduto 
ed anzi, alla fine del XTX secolo, 
ivnebbe intensificalto con la 
trazliormazione della chiesa m 
Pantheon cittadino {185%} e poi in 
Tempietto dei Caduti {1920} 


Compefarmido; da così del Trotinto, 


Nei secoli passati, però, e fino alla fine 
chel XTII, in piazza Contarena {mella 
parle più bussa] sostavano i sensali del 
vino e si metteva all'asta l'appalto del 
dazio sul vino, tanto che essa fu detta 
pazze dal vir, E c'era notevole 
AME, 

Il terrapieno, in definitiva, imase 
spazio ibrido e privo di vita, nel quale 
addirittura si stendevano i pani ad 
asmugare, come si vede in chpinti è 
stampe d'epoca: a contrastare tale 
abitudine giunse opporiuna una grida 
del Luogotenente veneto, nel 1795, 
Due anni dopo, il panorama politico, 
militare © sociale veniva sconvolto in 
un primo momento dalla devastante 
presenza dei Francesi in Friuli in 
guerra contro l'Austria, poi dal 
Trattato di Campoformido {17 ottobre 
1797) che sanciva la caduta della 
Kepubbhca di Venezia e modilicava i 
confini d'Europa. 


Ancora si discute se veramente il 
Trattato sia sino firmato a 
L'ampolormido e mon invece a 
Passariano (o anche a Udine): quel 
che È certo £ che nell'anno del decimo 
anniversario, 1807, i volle un'epigrafe 
sulla casa di Campoformido che aveva 
ospitato i firmatari, In tale occastone il 
ministro dell'interno De Brenne nella 
relazione inviata al viceré Eupenio 
Beauharnais, propose che la memoria 
dell'avwenimento del 1797 venisse 
perpetuata în più aulica forma, com 
l'erezione di un monumento che fosse 
pari all'importanza di una pace così 
memoralile e che ne venisse affidato 
l'incarico ad un capace architetto: la 
scelta cadde nel cremonese Lupi 
Voghera. un sovane più volle 
premiato dall'Accademia delle belle 
Arti di Milano {gli altri architetti di 
maggior fama erano allora pressochè 
tutti impegnati in lavori pubblici a 
privati), che presentò due distinti 
disegni 111 agosto 1808 ed infime 
accogliendo i suggerimenti avansali 


dial meeré che valeva una hbese 

circolare sulla quale semplicemente 
poepasse la statua della Pace comi 
spo attributi ed un ramo d'olio in 





mano — un terzo, accompagnato da un 
modello di legno, il 19 marzo 1809, 

La mipresa delle ostibtà fra Abstriao è 
Francesi portò tuttavia alla 
sospensione dell'iniziativa. della quale 
si riparlò solamente nei primi giorni 
del TRI I, quanee Seme al problema ciel 
luogo in cui collocare il monumento, 
se nella piazza di Campoformido di 
fromie alla casa del Trattato, è fuori 
paese sulla strada Eugenia vero 
Passirianmo o — come richiesto dal 
podestà di Udine — verso la città. 
Vennero quindi affidati gli incarichi 
per l'secuzione dell'opera: 
all'architetto Michele Giuliani (o 
Zuliani), detto Lessani, di Udine. 
quello per il basamento (26 gennaio 
1511)xla costruire in pietra tratta dalle 
cave di Aviano; a Giovanni Battista 
Comaolti di Valenza Po, “professore di 
scultura mella imperiale università di 
Tonno”, il cui disegno era stato 





Ritratto di 
Mipolenne 
Bonaparte. 


preferito a quello di altri, la statua 
della Pace (30 gennaio 1811), da 
scolpire in marmo di Carrara di 
seconda qualità m quanto giuclicalo 
più resistente alle mtemperie 

La scelta favoriva così due diverse 
personalità. Michele Giuliani si era 
fatto comoscere alla fine del 
Sellecento come allamala è scultore 
impegnato in vane chiese della Patma 
del Friuli. da Cavenzano a Costano, 
da S Margherita del Gruagno a 
Castiona di Strada, ai Rizzi, Pavia di 
Udine e Udine stessa (chiesa del 
Redentore e Santuario di & Marta 
delle Grazie). autore di opere corrette 
nella forma ma povere nell'invenzione 
è fredde nell'insieme, talora desunte 
da modelli tardo barnechi, talaltra 
costruite con superficiale adesione alla 
poctica neoclassica. Niente più, 
insomma, o poco più che un 
“tagliapietre”, come del resto viene 
detto nei lavori di milorma del Teatro 
Sociale di Udine che lo sidero 
impegnato — a partire dal 1795 — 
probabilmente nella costruzione 
murarg. 

Ma nel 1807 fu incaricato di imalzare 
in Campoformido, nell'occasione di 
una visita che Napoleone il Grande 
avrebbe dovuto compiere mella 
località del Trattato è che imvece, 
trattenuto da altri impe gr a Udie, si 
vide costretto ad antullare, un 
effimero arco di Trionfo in onore 
dell'imperatore che il «Giornale di 
PFassariano” del 18 dicembre 1807 
minuziosimente deserve sum Anoo di 
tnomta, la di cui architettura magnifica 
ed elegante portava l'impronta della 
più classica eranderza Romana, s'era 
alzato mmpretto alla modesta Casa, ome 
si sollosetisse quel celebre Trattato 
che diede la prima tregua allarme 
francesi, e austriache, e gitùù i primi 
fondamenti del Regno d'Italia. 

Un viale partiva dal fianco aperto 
dell'Arco, munito da cloppaa ringhiera 
sormontata di busti eroici, e di trofet 
questo viale conduceva all'Iscrizione 
scolpita in marmo negro e in grandi 
lettere dorate, che affissa alle pareti 
della Casa rammenta la Pace che fu in 
essa segnata; una corona d'archi e 
festoni, e ornata alternativamente di 
vasi, e di figure serrava: a uma grande 
distanza, l'Arco d'intormo, e si apriva 
in tutta la dimensione della Casa, che 
eli stà di fronte; un'orchestra 
appartata, e posta dietro ad uno degli 
ingressi del gi anal'Apon quarta granai 
statue erette sui pilastri delle porte 
della piazza, e la visthile stanza, ove il 
Gran Napoleone segnò la Pace di 
Campoformido, adobbata riccamente, 
davano a questo spettacolo un aspetto 
brillantemente contrastato, festivo, è 
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magnifico, 

Hel 1808, il 14 agosto, gli fu poi 
affidato l'incarico di costruire una 
colonna commemorativa per la 
battaglia del Tagliamento che avrebbe 
dovuto essere posizionata sulla sponda 
accidentale del fiume, presso 
l'ingresso al ponte: due disegni 
conservati presso i Civici Musei di 
Uldime ricordiamo il manulatta, che nom 
fu portato a termine, e che, per lla 
parle eseguita, andò in seguito 
distrutto, 

Naturale dunque — tutto ciò premesso 
— che Michele Giuliani venisse nel 
I8Il incaricato anche di una parte 
almeno {il piedistallo) del Monumento 
alla Pace di Campoformido: il lavora 
condotto a termine com piena 
soddisfazione di ludli, procure un'altra 
commissbone al Giuliani, quella cdi un 
arco di trionfo per il principe Eugenio 
di Beaubarmmis, fatto enpere dal 
podestà di Lidline (Giulio Mattioli a 
porti Foscolle in occasione della visita 
del viceré il 10 luglio 181%: arco 
mutuato da altri eretti in omore di 
Napoleone, e da quello di Venezia 
particolarmente. Ebbe vita brevissima, 
essendo caduto rovinosamente a causa 
del vento impetuoso che investi la 
civ il 18 luglio. 

In seguito si queste Impress, l'interesse 
del Giuliani si vole decisamente verso 
Carchilettura: rimoderni cass 
L'ampautti, all'angolo tra 
Mercatowecchio e la salita al Castella, 
© costruì in via Aquileia di dentro 
(oggi Vittorio Veneto) il bel palamo 
Concina, lodatissimo nell'Ottocento 
per il neoclassico gusto che lo anima, 
per il suo discreto inserirsi, nello 
schieramento dei preesistenti 
palazzotti d'aliro stile. 

Per quamo riguarda Giovanni Battista 
Comolli, scultore valenzano nato nel 
1775 e formatosi artisticamente 
all'Accademia di Brera presso 
Giuseppe Franchi, va ricordata la sua 
intensa attività politica, e le sue 
simpatie per il governo francese, ciù 
che ne favori — per via delle numerose 
commissioni di lavoro ricevute, 
relative a monumenti o a statue 
“officiali” anche la crescita artistica. 
Non nocque certamente alla sua fama 
- nel primo decennio dell'Ottocento 
l'aver preparato per Il Salon parigino 
del 180111 modello (um gessi] di uma 
statua colossale di Napoleone 
pacilicatore nell'atto di rimettere ln 
spada nel fodero, né l'aver scolpito 
alcuni busti dell'Imperatore. 


La seconda ed ultima parte 
Sori pubblicata sul prossimo 
mimero 
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Gli Avari sono tornati in Friuli 


he il Friuli sia stato da sempre 

terra se non di conquista, 

almeno di passaggio cla popoli e 
di eserciti stranieri è cosa fin troppo 
nota e vera. Meno nota è la 
conoscenza di alcumi di quei popoli: di 
uno in particolare si sa davvero poca, 
se nom » grazie allo storico longobardo 
Paolo Diacono =» le modalità del suo 
ingresso in Friuli, che avvenne per il 
tradimento di una donna! 
Stiamo parlando degli Avari, popolo 
di origine asiitica, che entrò ai 





Cividale grazie a Romilda, vedova del 
duca longobardo Gisulfo, che 
invaghitasi del koean degli Avari, gli 
apri le porte della “Città Ducale” 
dietro promessa di matrimonio. Ma 
una volta entrata, il capo avaro si 
dimenticò la promessa: così quei 
guerrieri incendiarona la cià, 
uccisero i Longobardi adulti, 1 più 
giovani li portarono prigionieri in 
Pannonia e in quanto a Romilda, dope 
una “notte di matrimonio” con il 
Augias, fn passata ad altri Avari e alla 
fine fu “impalata” con parole di 
schermo: “Meriti di avere um simile 
manto”, 

Ma insomma cli erano e da dove 
venivano questi Avari? Finalmente si 
può conoscere meglio questo popolo 
grazie alla grande mostra L'oro degli 
Avari. Popolo delle steppe in Earopa, 
che fino al IE marzo è allestita nel 
Castello di Udine per iniziativa del 








MI 1 s T H A 


di Nico Nanni 


Civio Musei di quella città e del 
Musco Nazionale di Budapest e che 
dopo Udine sarà al Castello Siorzesco 
di Milano ; 

L'epopea degli Avan è così ricconlala 
da Maurizio Buora dei Civici Musei di 
Udine, che assieme a Ermanno A. 
Arslan, direttore dei Musco 
Archeologico chi Milano, È il curatore 
della mostra: «Cili Avari provenivano 
dall'Asia, in particolare da due diverse 
popolazioni, gli Juan-Juan della 
Mongolia e gli Elah dell'antica 


Guavuizione per 
lo Jrevte iu 
lamina d'oro, sec 
WII, beeseo di 
Budapest 


Sogdiana, negli aliuali Afpanistan e 
Pakistan, Una rivalta dei Turchi mel 
552 dC, distrusse l'impero degli Juan» 
Juan, che dunque si nfugiarone presse 
gli Eftaliti (Unni bianchi), nella 
Sogdiana. Ma dalla Sopdiana queste 
genti, che in Europa si distingueranmio 
come Avari, nel 557 dovettero fuggire 
werso il Caucaso. Respinti da 
Costantinopoli, nel 562 li troviamo sul 
fiume Elba, alla frontiera del regno 
dei Franchi, in cerca di un territorio 
dove fimalmente maediaraie. 

Ecco così inquadrata l'origine di 
questi popola Aslatico. il quale, urta 
volta giunto in occidente, grazie a um 
accordo com i Longohardi (che allora 
abitavano la Pannonia, li regione 
danubiana corrispondente all'attuale 
Ungheria} e dopo una guerra con i 
Ciepidi, si insediarono nella terra di 
questi ultimi, anvvera nell'odierna 
Serbia. Ma nel 568 i Longobardi 


Psenidofibbia d'oro 
proveniente dalla 
limba primipessi 
di Tépr, prima 
meta ser. WII, 
Musee di 
Budapest 





arrivarono in Ialia, (omdarono a 
Forum deli (Cividale } i loro prima 
ducato e così gli Avari ebbero libero 
accesso nell'intero bacino dei Carpazi. 
com tutta la Pannonia e parte del 
Norico (l'attuale Austria e parte della 
Slovenia). Con una “patrono > 
finalmente a disposizione, gli Avari 
persero ben presieo le caratteristiche di 
popolo nomade, Le loro vicende 
belliche proseguirono comunque 
anche nel secolo successivo, mmrivando 
a insidiare l'Impero Romano 
d'Oriente Ma nel VII secolo si 
espansero anche verso l'Italia e fu così 
che entrarono a Cividale come 
cleserittà in precede nea. lm quegli 
stessi decenni anche um altro popolo 
di origine asiatica arrivo in Italia: i 
Bulgari. 

La mostra di Udine, allora, oltre a 
farci conoscere da vicino gli Avari e la 
loro raffinata oreficeria, mette a 
confronto questi tre popoli 
{Longobardi Avari e Bulgari) che 
ebbero parte nella storia d'Italia e del 
Friuli, ftre che dell'Europa cenîro- 


Monte di 


Qygrlti d'ore 
provemiziali dalla 
Necropoli di 
Zamilrdi, Musco dl 
Kapaesudr 


orleniale fino a quando i Franchi, nel 
1% misero fine allo stato avaro, 
ponendo le premesse per la nascita 
degli stati “nazionali” slavi. 

Melle bacheche del Castello sona 
esposti «eltre 1 aggell L per la 
maggior parte rinvenuti in recenti 
scavi archeologici nella zona dei 
Carpazi ed esposti per la prima volta. 
Non mancano poi | confronti com altri 
rinvenimenti effettuati in Italia, riferiti 
allo stesso periodo storica e che 
consentono utili paragoni com le 
popolani con ke quali gli Avari 
hanno commerciato e combattuto, 
Eccezionale appare la quantità d'oro 
presente in mostra. Spiccano i circa 
200 persi conservati nel Musso 
Nazionale di Budapest, frutto di scam 
dei secoli scorsi, quando la civiltà 
ivara era ancora pressache 
sconosciuta, Quasi tntti armivano da 
sepoleri di capi che furono inumati 
con i lora lesori e a Ldine, accanto 
agli oepetti provenienti da una tomba 
nota da tempo, è visibile per la prima 
volta anche il corredo funerario 
scoperto di recente in Ungheria. a 
Bikcsa. 

Sienificativi sono anche i circa #00) 
pezzi {su 3) mila disponibili!) 
rinvenuti nella vasta necropoli di 
Zamardi, a sud del lago Balnton. Da 
quella necropoli provengono armi, 
strumenti agricoli e attrezzi da pesca, 
staffe per covalenturi, oggetti in 
ceramica e in vetro e alcune 
decorazioni a forma di croce. il che 
dimostra la precoce diffusione del 
cristianesimo ira quelle genti. Tra i 
reperti più preziosi si distingue un 
hucile anireo di (altura copta, 


Orciciiino d'omo a 
mezzala proventente 
dla Ohuda, sec. VI, 
Museo di Beadapesi. 


realizzato nell'Egitto dell'età cristiana 
e giunto in Pannonia probabilmente 
tramite | commerci che avevano il loro 
fuloro a Fertarr Jualti (Cividale) 
Curiose le salle plicanila {ovvero dei 
seggiolini pieghevoli) in ferro com 
splendide decorazioni in oto che 
confermano gli stretti rapporti della 





Pannonia ivara con l'Italia al tempo 
del re longobardo Agilulfo. 

In mostra a Udine anche alcune 
sspolture con covallo mivemate im 
Italia {e che richiamano quelle dei 





cavalieri àvari rinvenute a Zamardi: i 
cavalier ESTR sepolti CL i loto 
covolli secondo la qultara asiatica, a 
significare lo stretto legame fra il 
querriero e la sun cavalcatura). Tra ch 
csse anche un reperto finora inedito 
rinvenuto cinque anni fa a San Mauro 
di Cividale: un longobardo della 
“prima generazione" giunta in Friuli 
[quella del 568), sepolto con il tipico 
cavallo pannottico, piccolo, robusto e 
malto agile, e con un imponente 
corredi 

Infine, come si diceva, l'esposizione 
udinese serve anche per inserire nel 
più vasto contesto delle 
trasmigrazioni del tardo VII secolo le 
vicende dei protobulgari che gi 
stabilirono nella parte meridionale 
dell'impero Avaro al tempo in cui 
un'altra tribò di bulgari fu inviata da 
Cirimoalda a Rodualda, duca di 
Benevento. A questo periodo 
nisalgona infatti le tombe di Vicenne e 
Campochiano di cui sono esposte 
alcune tombe inedite con elementi dii 
corredo di lipar varo, Altri combesti 
funerani provengono da altre 
notissime necropoli del perdo 
longobardo in Italia, come quelle di 
Castel Trosino e di Nocera Umbra, 
Alcuni oggetti documentano. infine, la 
penetrazione della cultura bizantina 
tra gli Avari tra NI e VIN secolo. 


Prato Carnico 


Il Comune ha istituito il comcorso letteraria 


“Memorie della nostra gente” 


Il Comune di Prato Carnico, al fine di evitare che il tempo cancelli per 


sempre anche il ricordo del passato che ancora vive nella popolazione e in 


particolar modo nelle persone anziane, promunore alcune iniziative intese 


a favorire la raccolta di testimonianze di vita vissuta, nella quotidianità fa- 


miliare, sociale, morale, religiosa, del lavoro. Una prima iniziativa in tale 


senso è stata assunta con l'istituzione di un concorso letterario sul tema 


“memorie della nostra gente”, 


Ml concorso è libero e aperto a tutti, senza limiti di età e prevede la rac- 


colta di ricordi autobiografici sia scritti che registrati su nastro 


Gli scritti è le registrazioni audio dovranno pervenire alla “Banca della 


Memoria” presso il Municipio di Prato Carnico entro il 50 aprile 2001. 


Sona invitati a partecipare al concorso anche gli ernigrati di Prato Cami- 


co, che potranno aderire all'iniziativa attivando contatti con le seguenti mo» 


dlalità: 


Comune di Prato Camico: referente Aulo Kupil: 
tel, +36 MILES; Fax +3500433 64001, 
e-mail: segretario. prato-camico@celì. regione. Fp.it 


Amministrazione comunale: referente Luigina Agostinis, vicesindaco. 
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Come nasce una classe dirigente 


a designazione da parte dell'ILI 

vodel preside di Economia Pres 

sacco e da parte del Polo del ret- 
tore Strassaldo a candidati per la presi- 
denza della Provincia di Udine, segna 
un cambiamento sulla cui portata è be- 
ne riflettere. Almomento non sappiamo 
se | due interessati accetteranno questa 
offerta, Ma il fano che il duello per la 
Provincia si possa deaidere dentro le 
mura dell'Università, muta la qualità 
del confronto, Spero che i due docenti 
consentano a un asservalore di afferma 
re che la loro discesa in campo avrebbe 
effetti positivi non solo per l'ateneo, ma 
anche per la politica e la società frtula» 
ne La questione non è che la contesa 
elettorale trasferisce il propmo teatro 
all'Università, quindi che l'atenco sa po 
liticizza. AI contrario; la politica, per 
fronteggiare le sfide dell'oggi, rivede il 
metodo di recluiamemo dei suoi vertici, 
allarga i criteri di selezione e formazio: 
te del personale che mette al servizio 
della collettività. La politica sembra af- 
fidarsi all'autorevolezza di alcuni degli 
uomini migliori della società. Natural- 
mente, Sirassaldo e Pressacco non sono 
gli unici a possedere questi requisiti. 
Uonta però l'indicazione che arriva da 
Polo e Ulimo, che va raccolta e valutata 
[AT lavore. 

Del resto, quando l'Università nac- 
que sull'onda di un movimento popola- 
re, quale era l'obnettivo se non creare le 
condizioni per la ressa mile del Fria- 
lit Lascelta chi centro-destra è centro-zi- 
nistra vela una comune malnce: pone 
il tema di una chisse dirigente regionale 
che possa elevare il linello del dibattito, 
riaprire il circuito fra sogietà e istituzio» 
ni, Considerati | tempi che comono c'era 
il rischio che prevalessero le logiche di 
partito, che avanzassero uomini decori 
ti im virtù di una carriera tutta intera al 
ceto politico, 

La questione della classe dirigente è 
decisiva per una comunità che conserva 
una identità e una lingua che la fanno wa 
vere come un popolo all'interno della 
più grande nazione italiana cd europea. 
Il Friuli-Venezia Giulia è ricco di élites 
economiche, sociali, professionali, le 
quali, ciascuna nel proprio ambito e nel 
proprio lavoro, possiedono k ereden- 
ziali per esercitare influenza e autore- 
valerza sulla società. Ma cosa distingue 
le élites da una classe dirigente? A mio 
avviso la capacità di collegare il proprio, 
kegittimo, inleresaz privato com quello 
pubblico, generale. È la coscienza che il 
successo personale resta incompleto se 
nom 1 trice m ln progresso della cal- 
lettività, 

Una classe dirigente diventa tale 
quando asÙIpme come una propria re- 
sponsabilità la crescita civile della co- 
tiuniti cdi qua Ta parte è, per questo, eser- 
cita una funzione cdi lendership. 4uo trai- 
to distintivo neon è solo La coOMmpelenza di 
l'egemonia; è anche il sentimento di ap- 
parienenza a un gruppo, a una comki- 
nità, nel quale si mescolano valori da 
trasmettere e storia da condieadere, 

In un bell'articolo pubblicato sul 
Messaggero, l'amministratore delegato 
di“Friulia”, Dino Cos, sollevava il me- 
desimo problema riguardo alle sfide che 
il sistema finanziario regionale si trova 
ad affrontare. Una classe dirigente che 
non abdichi alla propria funzione è una 
risorsa preziosa per un territorio che 
vuole cressene e modernimrarsi. Nell'e- 
poca in cui muta velocemente l'assetto 
del sistema capitalista, perdono d'im- 
portanza le capacità produttive atandar- 
discale, mentre diventano strategiche la 
conoscenza € la produzione di idee. 
Conta sempre mena l'hardware, è vin- 
cente il saflware immateriale In questo 
contesto una classe dirigente che riscuo- 
te fiducia e nutre fiducia in se stessa, do- 
tata di progettualità, poùo rappresentare 
la differenza tra sviluppo e decadenza. 
Uno del compiti principali della pi litica 
non è forse selezionare il celo di pover- 


no, della quale rappresenta il nucleo, 
che abbia consapevolerza del propna 
ruolo? 

E vero che nel mondo moderno la po- 
litica non è più l'unico soggetto dello 
sviluppo. la una società che desideri 
erescere non può rinunciare alla guida 
delle istituzioni democratiche. pena un 
grave impoverimento. Per quanto possa 
apparire strano, la classe dirigente ha a 
che fare proprio con il “tempo” per c- 
cellenza della politica: il futuro, Persino 
quando la si nega, in essa vive la speram: 
za cl il cambiamento possi essere 
orientato e governato Invece quando la 
politica è debole il suo orizzonte sì re- 
stringe, il suo tempo sì ripiega sul pre- 
sente, cioè lo spazio della lotta politica 
che inchiotte risorse, attenzioni della 
classe dirigente. Il presente assilloto dal- 
le emergenze allunga la sun ombra sul 
futuro, non diviene anticipazione van- 
taggiosa del domani, non apre una pro- 
apettiva. Il presente si trasforma ogni 
giorno in una barricate nella quale qual- 
siasi idea di bene comune indicnia dalla 
classe politica alla società perde consiì- 
atenza Nel presente che si chiude al fu- 
tura wince il tornaconto del momento 
che non crea condivisione, ma separa © 
contrappone. 

La cronaca si incarica di fornire qual- 
che esempio della perdita di senso del 
domani e delle sue conseguenze. Infurta 
un dibattito sulla sanità che ha innesca. 
to una battaglia per la distriburione di 
risorse scarse. Nom c'è dubbio che il 
Friuli-Yenezia Giulia non possa per- 
mettere che il bilancio regionale sta ipo- 
tecato dalla spesa sanitaria. Una nor 
ma è necessaria, comporierà delle ri- 
nunce. Ma, appena il problema è emer- 
sn la prospettiva di lunga durata è stata 
oscurata. La classe politica e di poverno, 
anche al di là delle sue intenzioni, st è 
fatta catturare dal presente, dalla tran. 
tomarone dei bisogni e della rappre: 





sentaneza, Tra gli obiettivi della politica È 
quelli della società si è aperta una forti- 
ce Il risultato è che la rilorma samitaria 
nom viene discussa, ma negoziata. E la 
contraltazione avviene sulla base di in- 
leressi comtrasianii In un'asta pubblica 
nella quale sparisce il progetto e resta il 
mercantesgiamento, Non dbissimile è la 
questione della ricerca scientifica che 
rappresenterebbe per il Friuli un'appor- 
tunità di cressla premosa, Non a caso è 
un tema chit Strassoldoe Pressacco han- 
no posici al centro di una strategia del- 
linnovazione che può garantire un av- 
venire alla regione sopratalto se racco - 
data al sstema produttiva, Proprio «ulla 
ricerca non si è ammo lo sguardo lungi- 
mirante chi una elisse dirigente, solo lo 
sguardo carlo e le contraddizioni di um 
presente impigl ino in contese modeste. 

Il rischio per la politica è che si 
diffonda nella società friolana l'idea che 
li politica sin un vincolo gravoso, Un 
onere di cui si porrebbe lare a memo, 
piuttosto chit uninseme di regole è pro- 
petti, sempre pertettibuli, con cin co 
struire il domani che i cittadini deside 
rano, Sulla Premameva, la politica avverte 
di avere individuato la va giusta per n 
sponmdere illa sua Tumizione di povero: 
uno scambio con la società. In effetti la 
classe dimpente non è decriva sola pet 
l'efficienza, cioè perché individua le so 
luzioni ai proiteni La sua vir conse 
nelconsncere la s0Gelà che occorre ac- 
cetlare i nischi del mutamento se vuole 
scongiurare Una progressiva margina- 
lizzazione, Che c'è una rigione dello svi- 
luppo nella quale credere Cambiare le 
cose perché le cose cambino: coca farne 
un otmettivo per il quale la classe diri- 
gente del Friuli può mobalitarsi. 


Sergio Baraldi 


Falitoriale def Rss ggero Veneta de 2101100 


Pufosinno Greessani 
et aerive da San 
Carkos de 
Burrilorite, 
Argentina, 
inviandoci die 
intogratie che 
(Mastrnso la vito e 
le opere dei 
frinimui nel 
rotaie. 

Nella prima, ha 
Chiesi 
parrocchiale 
"Virgen dle 
Lujan® di El 
Bolssa, Rie 
Megro, che 
asse alla 
scuola ele memlare 
e media, sono due 
elle lime opere 
realizzate dial 
[nimkino Padré 
Felloe Filone, 


nisseno framcescao morto sami fa, anche a cmesa dei gravedi sacrifici sopporiati per porlare 
dr sa fake in queste sconfimate terre amdino-palagonicite, in set a una piccola motori lnita 
Sato an gruppo di csulgnanti friulani a Parigi negli gum Venti AI contro com i banjo Giovani 
Gressami, padre di Agostino, malo i Palussi è nono a Sani Cardos de Bariloche, Argentina 


calli 
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Fare politica è umo dei compili più impegnativi che la cosiddetta società 
civile — tutti inci — delega agli eletti, a coloro che, secondo il mostro 
ordinamento, dovrebbero gestire la così pubblica, com lo scopo di 
promuovere il bene comune, garantendo a tutti le stesse possibilità di 
crescita ecomoniica sociale e calle, personale e comunitaria. 

Altraverso l'azione politica si tenta di definire e poi raggiungere gli obiettivi 
che la società, mel suo complesso, ha stabilito prioritari, non solo nel breve 
periodo nia anche è soprattutto inprospettiva futura, in una logica di 
sviluppo e miglioramento generalizzato delle condizioni dell'essere untano. 
Oggi più che mai, mettersi al servizio degli altri è importante e decisivo. ln 
Friuli, proprio in vista delle prossime elezioni per il rinnovo del Consiglio 
provinciale di Udine, qualcosa potrebbe cambiare, Finalmente anche 
esponenti del'Università, là dove si crea la classe dirigente, si rendono 
disponibili a inlerpretare i bisogni dei cittadini. 

L'Università di Udine, per la prinra volta dalla sua nascita, vedra molto 
probabilmente impegnati due suoi IMustri membri, nella corsa alla carica di 
Presidente dell Provincia di Udine. Da semplice luogo di conoscenza 
l'Wmiversità potrebbe diventare momento di confronto ed elaborazione di 
arri nerve visione strategica chie pone dl centro le nuove generazioni. ln 
effetti, È proprio nell'Università che, negli ultimi ventincinque anni, si sono 
formati grossa parte degli imprenditori e dei professionisti che oggi 
contribuiscono alla crescita economica e sociale della nostra terra. Se 
quesie sono le premesse, ci possiamo aspettare una campagna elettorale 
diversa da quelle che siamo costretti a sopportare, in particolare negli 
ultimi anni: il confronto sarà sulle idee, sui progetti e sulle strategie. Così, 
anche il ciltadino ritroverà il gusto di partecipare alla vita politica. Al di la 
del risultato elettorale, avrà vinto la democrazia. 


Famee Furlane di Chicago 


Il 38 oltoline scorso 
Elvina e Samara Pound 
hanno festeggiato IT 60° 
aumentano di 
malroaio, attori 
dini loro quattro fiali, da 
tanti nipoti e pramipoti. 
dini fratelli arrimati 
dall'itatbe e dal Canada 
dr molti parruti, momché 
de marerosi spal delle 
Famre Furlame di 


Chicago, di cal Elvira è 
Sandro sono erembri sim 
deal foro ammi a 
Chicago, quante l'aumi 


fa 


Sandro é originnio di 
Costinas di Zoppola, 
Elvira imvece di 
Gmdisenlia di Vanno: avemima rigpefiivaninità 16.8 15 ani quando — sel 1999 — di 
baccntrarano sulla nave che li portai in Libia, La sumo dopo erano marito e moglie. Alloni la 
Libir eri la quarta sponda italiana e fa speraza di un posto al sole. La guerra però sconvolse 
dgini piana e i Pagnra, con Ire figli pisosti, domeltero aftttardomare agri coss è in pochi giorni, com 
quel poco che polerano portare com se, rientrano li lalla e inmarvae alloggio nel campo 
prafuali di Marina di Carrara 
Dopo un irene periodo di limoni saltuari, efitero l'opportunità di sssigrare in Cosoda, mel 199 
Ha 4 Cosada spa offriva loro cid che si aspettavano è si irasferiroma negli Shall Uniti, prima 
nella Coralia del Nord, pai a Chiongo, dave Sando lia ina attività di proprio, essendo nu 
obima secconuico 
La Fame funbinie di Cimicago mina gli sugna più cari ai die comiugi ed augrra fore molli 
dr anersan da festeggiare in salie e aroma con dotta lo loro Sella farmigliaa. 


Dal i al 17 marzo XI Edizione delle Giornate Scientifiche organizzate 
dall'Università e dal liceo Copemico di Udine. 


L'Università degli Studi di Udine e il Liceo Scientifico “Copernico” di Udine or- 
ganizzano dal 6 al 17 marzo la XI edizione delle Giornate Scientifiche dal titolo “Fi- 
tagora e la Sfinge nell'era digitale”. Lo scopo è quello di evidenziare l'impatto co- 
stante dell'informatica sugli altri rami dell sapere, dalla matematica alla fisica, fino 
alla letteratura e alle arti. 

Altraverso un percorso composto da una serie di conferenze a tema, mostre di- 
dattiche, attività teatrali e laboratori, l'iniziativa, rivolta agli insegnanti e agli alunni 
delle scuole elementari. medie e superiori, mira a far comprendere quanto e come 
l'informatica abbia trasformato i modi di interpretare la realtà, rivolgendo latten- 
zione anche ad ambiti non iecnologiei 

Secondo gli organizzatori, la manifestazione non ha soltanto lo scopo di porre 
l’attenzione sulle conquiste tecnologiche ma anche di mostrare come alla radice di 
ogni scoperta scientifica esistano valori e modelli di riflessione scientifica. Come ri- 
corda anche il titolo della rassegna, csisteri sempre l'enigma, rappresentato dalla 
Sfinge, perché nemmeno la scienza svela tutti misteri com i quali è necessario impa- 
rare a convivere, 

Ogni giornata della rassegna avrà una temuilici specifica, introdotta dal titodo di 
un librotratto dalla letteratura internazionale L'iniriativa desidera comvalgere tul- 
tele scuode del territorio, anche quelle ubicate nelle sone più decentrate. e il 10 mar- 
0 l'appuntamento sarà a Tolmezzo con una tavola rotonda sui programmi di infor- 
matica nei nuovi curricoli scolastici. Gli incontri continueranno fino al 17 marzo.com 
riflessioni sul linguaggio e la rappresentazione linguistica nell'era dell'informazio- 
ne, ricerche didattiche è attività dedicate alle tecnologie pedagogiche nelle scuole, 
sperimemazioni legate alla dimensione storico-fosolica, laboratori di penetica è 
biologia computazionale, considerazioni sui vantagoi che l'abbremazione del lemipo 
ha comportato nel camipo coMmamica. 

A corredo della manifestazione saranno realizzate li mostra “La Gallena della 
Sfinpe”,in cui iroweranno spazio opere grafiche realizzate dagli allieni dell'Istituto 
d'arte di Udine, l'esposizione “Numeri e macchine”, che illustra la relazione tra le 
idee matematiche e la creazione di strumenti di calcolo, “La geometria della luce”, 
che presenta una raccolia basata su specchi per l'osservazione delle trasformazioni 
geometriche, 

Il programma della manifestazione sarà integrato anche da una gara di program- 
mazione per studenti delle scuole superori è da corsì di formazione per insegnanti. 
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Alla 46ma edizione del Premio Epifania importante 
riconoscimento ai friulani nel mondo 


| Premio Epilanta di Tarcento sa av 

via felicemente al giubileo del mex. 

zoscecolo Quest'anno è stata Festeg- 
giata, infatti, la 4&ma edizione, che ha 
portato il numero complessivo dei pre: 
miati a 170, Tamti? Pochi? Difficile dirlo, 
perché si tratta di un segno di distinao- 
ne che dà lustro a personaggi meritevo- 
li. già moti, del memido culturale e della 
vita pubblica, ma al tempo stesso rivela 
l'impegno solidale e altroiatico di altret- 
tanti bememeriti somiposcioti, che reste 
ranno tali anche dopo essere passali ra 
pialame nie sotto le luo della nbalta, E 
un riconoscimento fmulano e al tempo 
stesso internazionale, avendolo ricevu- 
bi— tra gli altri - il diplomatico dell'Omu 
Domenico Fieco è grandi imprenditori 
all'estero come sit Paul Girolami è Lui 
n Pipa o artisti come lo scultore Ko 
dolfo Zilli, da Nimis trapiantato in Au 
siria, E adesso è diventato adefirittura 





rietà. fAkeumi sono già stati premiati: la 
commissione tarcentina ha avuto sem- 
pre un ecchio di riguardo per i friulani 
all'estero, Abbiamo citato gli imprendi- 
tori Papaiz, insignito nel 19%], e Girola- 
mi, nel ‘92 Prima di loro erano sfilati 
nella rotonda di palazzo Frangipane 
Asco Cesare Mascherin (1986), Silvio 
Pagani ('8%), e prima ancora Ferdinan- 
do Primus {"6), Amadio Di Maria ('69), 
Domenico Valpe (173), Domenico Fac- 
chin (714) è altri emigrati benemeriti in 
astlori diversi: Rodolio Kubik (musica è 
folekore, 1971). il medico Eno Mattiussi 
{"85]). il seografo Giuseppe ‘Gentili 
{87]e. ancora nel '6l.lo studioso e pub 
bilicista Ludovico Zanini, autore di Friu- 
li migrante, che con Ermacora e Valerio 
iu ira i fondatori di Friuli nel Mondo. 

<S'implin i fbes de Pifanie, lontan, 
lontan...” ha intonato la corale San Pie- 
tro di Tarcento, dando l'avvio alla ceri- 
monia nel caldo e raccolto auditorium 
di «ia Pascoli. La macchia rosso-verde 
delle stelle di Natale cicostumi delle ra- 
gare del Chino Ermacora hanno fatto 
da scenario ai tre protagonisti di oggi — 
Toros, padre Gobetti e Colonnello — e a 
tanti loro predecessori sparsi tra il folto 
pubblico. Con particolare simpatia Hi 
stato salutato il novantenne don Aldo 
Moretti, uno dei decani del premio (il 
primato assoluta spetta al professor Ar- 
dito Desio che il prossimo 18 aprile di 
anni ne compirà 104!) 


impulso all'iniziativa cpifanica. 

Per tornare all'edizione M01, è stata 
uma Destini gram parte dechenta al nostri 
connazionali all'estero Anche il premio 
a padre Gobeili rientra, infatti, in que- 
sta logica. Il salesiano tarcentino, che 
operi dia ben 55 anni in India in favore 
di popolazioni tra le più povere e dise- 
redate del mondo, ha detto che, essendo 
ormai ottantenne, aveva rinunciato n 
tornare in Friuli: è stato il Premio Epifa 
mi ai convincerlo, Cosi ha peruito lesteg 
giare anche il compleanno con parenti x 
amici. Alla premiazione ha ringraziato 
commesso, ricordando quanmii come lui 


dedicano la vita al volontariato in teme 
bontane, 

Tantissimi meriterebbero un ricono- 
scimentia Quello attribuito ora ai Fo- 
polar comprende simbolicamente tutti 
i nostri emigrati operanti m vari selon, 
di quelli produttivi a quelli della solida» 


Mario Blisori 





Una panoramica della sala con in primo piano i premiati e diane delle catorità intereenate alla 


mondiale: nell'edeione 200], una dei 
premi Epifania è stato assegnato ai Fio 
golàr furlans sparsi nei cinque conti 
menti. Così, accanto al padre salesiano 
Lutgi Gobetti, mesionario m India,e al- 
lo spilimberghese Aldo Colonnello, stu 
dico della VWakcellina i fondatore del 
circolo culturale Menocchio di Monte- 
rale, alla vigi la del gennaro è silibo sul 
palco dell'auditorium di via Pascoli an- 
che il senatore Mario Toros Il presiden- 
te di Friuli nel Mondo ha reo omaggio 
sal veri destimatari del premia, le mi 
gliaia e miglia di lavoratori che dalla 
fine dell'Otniocenio hanno onorato la 
Lerra natale cal loro lavoro all'estero e — 
sopruttutto — com la stima che si sona 
cuadagnati. Sono i nostri migliori am- 
hasciatori e la conferma — ha ricordato — 
l'abbiamo avuta dopo il terremoto del 
6 quando sul Friuli si riversò Li solida» 
rietà di tutto il mondo!» 

Toros non l'ha detto, ma c'è un lega- 
me sottile tra l'ente REI da lui prese 
duto e il Premia Epifama, Frvuli nel 
Mondo nacque nel 1952, da una costola 

si può dine — della Società Filologica 
Friulana: grande regista ‘lino Ermmivacoe 
ra, artefice numero uno Ottavio Wale 
rio, Il premio tarcentina, istituito dalla 
Pro loco, fu bandito la prima volta nel 
1955, Tra 1 promotori tre illustri tarcen: 
tini: lo stesso Chino Ermacora, il gior- 
nalista Leone Comini e Vittorio Gritti. 
londatore del Gruppo folelorstco che 
porta il nome di Ermacora. Gritti allo- 
ra, seppure dimissionario, presiedeva la 
Fro Tarcento: dopo una parentesi com- 
missarale gli subentrò, nel 195400 mae 
stro Lio Vivanda, che diede un grande 


mialfestazione dfoto Tuneda). 


di 
Il Vecchio Venerando raccsto ai rogazzi la storia di Tarcenta sedati alloro al Fogolie 
ifoto Tmerdii]. 















Un anno col vento in poppa: bellissimo e all'inseona del cambia- 
mento. Questo il responso del Vecchio Venerando, anche perché il 
fumo che si è sprisionato dal Pienarul Grant non lasciava alcun 
margine di incertezza. 

Eandato a est, ossia a soreli jevdt: epuinidli l'adasio epifeni po 
ne di andare a marcjat, a vendere i frutti di un cospicuo raccolto. Si 
tratterà pertanto “di un'mnati nel segno dal'dbvodani che ri- 
server molti cambiamenti a tutti noi. E si tratterà perlo più di com 
biamenti positivi, anche se talvolta piuttosto netti. La direzione del 
fumo è così netta e ben orientata che gli auspici sommo 1 mi ioliori che 
faccio da almeno & anni” ha affermato. 

- N Venerando ha anche espresso il massimo pilenaso per il gruppo 
Ana di Coia che ha allestito il Pienarul, definendolo un cero gioiello. 








L'imersento del sindaco Licio Tola Lato Tairrin] 
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I Premiati 


Aldo Colonello 
Nasce 4 Spilimbergo mol Sk} Comsemuito il diploma IERaTi strabe presso l'Istituto 
‘Caterina Percoto” di Udine, è insegnante n Maningo, Tramonti ch Sotto, Navarnas eli 
Mecdino, Clut, Fannie Montereale Valcellini e nel 1968 diventa bildiotecaricelella Hi 
blioteca Civica di Montereale. 
Animabore didattico e culturale si preccciapa di anprotondine le problem aittelee edlii- 


calive i le mi todolon d'a cl Ì pri seri musnti di ricerca e «li Tn tare [LIGHT relienborie n RLLELUELIO È 





vena ti wurcliname ti di lavoro 
Appassionato ricercatore e studioso dell'archeologia, dell'ambiente, della storie del- 


Li cultura del territorio di Montereale e della Vakoellina si propone di favorire la como 





sistematici e per mn lici incontri chei mn 


SET A li * alariezazioa HP CULI le asali publ il ECIGOHIIL # Ù 4 HURII I i di archeologia è sli API li nl 
cale a promi invettdo la costituzione, nel 19 cel Cres sb cab rali “ken hio” LII- 
shhiasane la subito apprezzare per la IH -|" mpeg nella ricemca sulle ativerse Vl 
vana e cultura delle Prealpi Carniche în 








rietà del frinlano, sull'ambiente, società, i I 
età meglema e per l'indagine sugli aspetti antropologici, culturali e linguistici della Pe- 
demontana pordenonese e delle sue valli. È l'ideatore e curatore del “Qui lemmi del Me- 
nocche”, Ha tenoto um cio lo di lesioni nel Laboratorio di Cultura tradizionale, diretto 
dal prof. Gian Fadlo Cri. alla Facoltà di scienze della formazione dell'Università di Uci 
ne È member del comitato di redazione di “Sot ka Nape” e del consiglio generale della 
Società Filologica Friulana. 





Ente Friuli nel Mondo- I Fogolîrs Furlans 
Dalla Ficcola Patria ove l'emiora: ione ha rippresentato il fatto storico più Di rsprii 1 
più lacerante: è più coinvolgente, Ente Friuli nel Mondo opera instancabilimente da 
quasi mez secolo, lenendo con sensibilità e coneretezza le palpitanti conseguenze del 
ladiaspora, affranitaneo le problematiche più cocenti di quel grande Friuli migrante che 
Tha i he an LUI nl Î nl li li sli ci «Ila Aa bi ET LU ilel la EMIL AIOIRLA i “MIL :ll I cel IU mah 4, I hi "I pur pe 
timenti, le sofferenze. Nota da una felice intuizione della So- 





tanedane le aspirazioni is 
cietà Filologica Friulana, l'istituzione seppe cogliere l'esigenza di collegare i frivliuni 
irmurit gut? sparsi alla terra di origine, propia quanco l'emigrazione si riaccesi più iù 
tensamente dopo la seconda guerra mondiale. 

Ci IT Fi î sli Ti «l h Lain li hl valli mae i lin ite eTRIinenio a a “Tati. {i nel ponti “Ti li ih 1 cla 3 
unisce alla patria terra tutti i soci figli, Chino Ermacora “il pioniere”, defini Friuli nel 
monella “um edifizio spirituale di grande portata sociale”; in quel “Mono” è stato asse 
condito l'anelito al una Istituzione chie ne sostenesse le pressanti istanze; ne è segnito 


cost bhuzione 








l'abbraccio paterno dell'Ente a tutti i Fogolàrs già esistenti, a propiziare la 
ili altri lado» » » asia CM smi ip esinnermo 

Fer questo, il Fremia all'Ente Friuli nel Mandy è parimente inteso a tutti i Fogolirs 
Furlans e, con essi, al eemmo di cala che li morano con gli intenti e con le opere. 






Parlre Luici Gobetti 

Nasce a Tarcento mi 11921, È missionario slesiane inindia, Entrato nel 1932 nell'Istitu- 
to Micsionario Saleziano di Ire, nel 1966 è cià nel Bengala dove fn la sua prima professio 
ne religiosa nel 187, Segue poi gli studi Flosohici e tecdogici a Senada è a Liluahi. Nel 1940a 
causi della guerra iene interiato: passa da un campo di concentramento all'altro, fino a 
Debra Dun ave PR12.1544 riceve il diaconato. Terminanta la priglonia, viene ordinato sa- 
OT dote ai ruppe ic Madras il 231 marzo 1545 Da eine pu mac que Anni pera frale popo 
lazioni pù povere e diseredate del mondo nella zona di confine fra Calentta e Klmlna. 

Dal nosemibire 1945 dl 1870 KErisnagar è collaboratore del vescovo La Hawcrinè Maorme 
vicario penerale ed amainistratore apostolico rirganizra la diocesi dopo lo siembramen- 
inindo-pakistanoed ha cura della risistemazione e ricomposizione delle comunità cristiane 
pari il uche: da I lacca: panne Hal pi Tr diciotto anni hmo al Ia Ransehal Begopar n «lal LOSS al 
1547 è priome all santuario di Bandel, chiesa madre dei cristiani dell'Incia nord-orientale, csi 
restituscse lustro è decenni. 

Scrittore e giorialista ha curato, per ka catechetiza. la pl 
e opuscoli pertodici. Missionario di Cristo si è sempre pecoccupato di portare 
gii lel Vane rancl sc l'etlottiva si J sel "tà i li uni nona attento ai hi son chei più um li. che 
ha fatto dell'amore peri fratelli la ragione: della sua vita com opere di efficace carità, ce 
struendoe fondando — accanto alle chiese — scuole primarie, secondarie e professionali, fra 
cui l'allermato Nirmala Centre (stituto multidirezionale) di Begopara, ostelli, conventi, di- 
spensuri ed ca pextali e centinaia di abitazioni, interi quartieri, fra cui il Gobetti-Para, peri po- 
weri, | senzatetto, | profughì, fratelli indiperdenten sente dalla boro fede ri dimora 

Si Gate «N rato «li lau pate «le Ila piccola i sstellazioni cli 4 Friulmi dell'India im quello 
splendido firmamento. avvolgente l'intero globo è nia sia definizione — heè l'emigruio 
ne frinlima: legato a Tarcento e al Friuli, di cui segue coni interesse le vicende, ha, nelli ana 
generosità missionaria, onorato con la sua vite le awe doti la terra d'origine ed i valori della 
friulamità che, trasi sangli dal gendilon. lia sempre sentito come essenziali al sun essere. 








bilicazione di apprezzati volumi 
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Tarcento perla del Friuli 


Città dell'acqua città del fuoco, delle tradizioni e dell’arte 


dagiata sulle pendici dei 

monti Chiampeon, Stella è 

Bernadia, Tarcento (in 
inulamo larcint], è naturalmente e 
storicamente individuata dalla 
splendida varietà del suo ambiente e 
dalla sua funzione di cerniera fra 
Pala Valle del Torre, la zona 
pedemontana delle Prealpi Giulte, la 
pianura e le loro genti e culture. 
Tra il filo azzurtino della catena dei 
monti Musi ed il chiaro nasîro del 
fume Timre, una perla mcegtonala tra 
colline ricche di vigneti e di boschi 
sparse di borghi: da Collalto a 
Collerumiz, da Segnacco a 
Lomeriacco a Molinis, adagiate sui 
colli più meridionali ed agevoli; a 
Cola e Sammardenchia, splendidi 
balcom sulla pianura; a Bulfons è 








pensiero, quando se ne è lontani, € 
che ti accolgono luminosi e calgdi di 
ospitalità quando ci torni. 

E la dolcerza dell'ambiente, la sua 
ATTRO n rasterenante, sa legano ad un 
patrimonio storici-monumentale mon 
ippariscente, ma iccallivante; 
l'ospitalità sincesa si lega alla vivacità 
culturale. 

I segni del passato, (il nome di 
Tarcento è documentato dal 1126, ma 
tracce preistoriche è poi romane si 
soma troxvpie im vari siti) 
imprezioniscono l'ambiente ricco di 
attrattive naturali, Il Castellaceio, 
“Cjscjelat" di Coia, il borgo di 
Villafredda a Loneniacca, ricordano il 
periodo medievale. 

La chiesetta di Sant'Eufemia, a 

Sl giacco {XTW ascolo), offre una 


Sona nia Bella inemagine di Palazzo Frongipane e del Duomo di Tarcento 


Sollo a des la chiesa di S Eufemin 
Foto Tum 


Pomeais e Ciserits che risalgono il 
Totre fino all'imbocco della parte alta 
della sua valle: a Stella dominante dal 
piazzale del suo alto campanile tutto 
il Frioli fino al mare e al polfo di 
Trieste: a Sedilis, aerea sulla sella 
della Bernadia, montagna ricca di 
hogchi e di mistero, segnata dalla 
mistica chiesetta della Madonna della 
Pace di Useumt, e dall'amile faro 
monumento degli alpini, 

Borghi sparsi dalla pianura ai monti, 
sui pendii di valli risonanti d'acque, 
verdi di vigneti, di ciliegi in fiore, di 
boschi. Borghi dove la gente fa 
ancora paese e comserva sesti c 
valori, linguaggio e tradizioni 
riconoscibili e genuini. Borghi ai 
quali si torna con nostalgia col 





sosta di suppestiva miadilazione 
spirituale E Sl apre alla visone 
dell'anfiicatro delle colline è delle 
montagne. Li accanto, nel piocolo 
dimliero, si trova la tomba di Chino 
Ermacora, poeta e sentore, 
fondatore di questa giornale, 
appassionalo Lessalore dei legami tra 
i friulani di quel Friuli che è sparsa 
per il mondo, che non si dimentica 
delle sue radici e che spesso, 
purirappo, viene dimenticato 
Madonna del Giglio, ad Aprato, 
chiesa cara ai pellegrini friulani, 
dove è Inmmato a splendere, dopo le 
rovine del terremoto, l'altare ligneo 
dorato dell'Agostini, dei primi del 
Sescento, 

Le wille storiche, da Villa Valentinis 


Ua dalermo di 
Pabizzo Frovigipane 
di Tarcento 

Foto Tummm. 


a Collalto, a Villa De Rulbeis-Florite 
Villa Pontomi in centro, allo splendido 
Palarso Frangipane, incastonato nel 
verde del suo parco, e animato da 
mostre d'arte, convegni e incontri 
culturali. E ancora in centro, il 
Duomo del secolo XVII, dedicato a 
San Pieiro aposiolo, com piazza 
Roma, «ia Roma & piarra Libemtà & i 
bei viali, punto di partenza per le 
dolci passeggiate sulle colline. Lungo 
il sentiero dei Roses dol sora, un 
anello intorno alla collina di Coin. 
lungo la passeggiata sul greto del 
Torre con in vista le belle ville dei 
primi del Novecento, fino a Molinis a 
sud: e a nord fino alla briglia 
Amiellini ed al restaurato complesso 
della Filanda Ripari-ex caserma degli 
alpini della Julia, fino a Zomeais e al 
sentiero delle Cascate, che poria 
facilmente a Malemaseria, attraverso 
uma stretta valle boscosa ricca di 
ruscelli, o alle cascate di Crosig 
mastioso gioco d'acqua, creato dalla 
dipa progettata dal Malignani nei 
primi anni del Novecento, 

Ma Tarcento è anche la porta 
dell'alta Val Torre, con i suoi paesi è 
le sue bellezze naturali, tra le quali 
spiccano le Grotte di Villanova a 
Lusevera. 

E scendendo da Sedilis a Ramandolo, 
piccolo gioiello immerso tra i vigneti 
del nersante sud-orientale della 
Bernadia, che producono appunto il 
dorato e prezioso Ramandoto, vico 
doc di altissima qualità, attraversata 
Nimis si può risalire la Valle del 
Loreto Cornappoa che riswona di 
cascate d'acqua spumeggiante e si 
stende in pozze silenziose e limpide 
tra il verde. 

Ma Tarcento non è amata solo peri 
suoi luminosi paesaggi, le sue limpide 
acque, la sua vivacità culturale. 
Tarcento è cara al cuore dei friulani 


Lo 
Ch) 





perché me custodesce le tradimeni più 
protonde, perché il sito del Cpsegelii 
di Cona # l focolare dei irulami. Can 
il grorma dell'Epifania #1 accende, da 
settant@anni armi, la fiamma del 
Fignarul Lirani, del grande fuoco 
ntuale, che, risplendendo dalla collina 
di (Soa, si irradia nel Fruoli, e 
diventa il simbolico focolare, accende 
di nostalgia i ricondì dei friulani mel 
mimo, rinsalda i legami, fa ritornare 
alle labbra, come una formula 
magica, i suoni dell'antica rima della 
linpua materna: 


“Fuma soreli jevdt, 

clipe il sac e va a muarcjit 
Fuma soreli a mont, 
cfape il sac e va pal mont”. 


Febbraio 2001 





Sopra mi bel panorama di Tarcento (foto Coandolini) e sotto il Ciastelat 





Qui la sera delle vigilia viene 
consegnato, da 46 anni il Premio 
Epifania. Riti e cerimonie vive, che 
hanno contribuito e 
contribuiscono alla 
costruzione di 
un'identità libera e 
aperta dei qittadimi del 
Friuli, alla 
individuazione di un 
focolare, di un punto di 
riferimento per la 
diaspora 
dell'emigrazione 

fà Tarcento è stallo 
fondato ed opera il 
Ciruppo folcloristico 


È Timer, e maschere 
ligsee che idea lificana dI 
Carnera darcrino, 
Foto Candolini 


Chino Ermacora, che ha 
portato in tutto il momo il 
folelore fmulan ed il 
messaggio di gentilezza, di 
eleganza e di pace, che di 
Tircento fa ogni mese di 
aposto, da più di trent'anni, il 
cuore delle tradizioni 
popolari di tutto il manda 
Per tutto questo, in nome dii 
iutio questo, ha scritto Vico 
Bressan: 


“In tal cor de Furlanie 
té Tarcint ch'al fiîs 
lusdr, 

un lusòr plen di magie 
imipricit dal Creatòr!”, 


Lun È tanto di più, im questi 
muovo secole che inizia con 

il valore altamente simbolico 
del Premio Epilama 
Assegno a Fruh nel Mondo 
211 bat) 1 Fogolars Furlans. 
Hiconcamento che nnsalda 
i legami tra i fniulami con la fiamma cli 
quel lusco che, acceso nella magpca 
nile dell'Epilamia dal calle di Cora 
rimame ad alimentare la nostalpra 
della luce, a temere accese tradizioni 
non shiadile, a se gnare ci luce è 
calore la nostra convivenza di uomini, 
nl arnechirà dei valom di solidarietà 
e (ralerniti 

2 bott i lettoni di Frigli nel Mondo, a 
tuttii Fopolàrs Purlans: mandi! 
arrivederci in Friuli! arrivederci a 
l'arena! 


Lucio Tollis 





Febbraio 2001 





LUTTO FER LA CULTURA IN FRIULI 


Gi ha lasciato il presidente della Filologica 


Manlio Michelutti 


Sabato 10 febbraio ci ha 
improvvisamente lasciati dl 
prof. Manlio Michelutti, pre- 
sidente della Società iolog- 
ca friulana. Una lencemia ful: 
minante lo ha tragicamente 
sSirappoio alla famiglia ed a 
tutto il Friuli. Nel prossima 
numero il nostro mensile ri 
corderà la sua figura e la sua 
lunga attività. 


Nella [olo Mamlio Micheluiti, a 
destra, assleme dl giornalista 
Friulano Brumo Pizzm 





Tavagnacco, cuore del Friuli e salotto 
commerciale europeo 


razie alla volontà dell'ex sinda- 
co di Tavagnacco, ing. Stefano 
Urbano, che fece approvare 





Usa veduta serva del cerro di Tiragmacco. 


una delibera di giunta per il patrocinio 
dell'iniziativa e dell'attuale sindaco, cav. 
Valerio Frezza, che hi sostenuto valida 
mente il progetto, ka GTC editrice di 
Lidime ha dato alle slampe lim 'imberes» 
sSinite pubblicazione, con testo tradotto 
anche in iedesco. nella quale l'architetto 
Franco ©, Cirossi, autore di numerose 
pubblicazioni scientifiche nel settore 
della comunicazione, nonché docente di 
“Tenolome per l'informazione” pressa 
TUniversità degli Studi di Trieste, pren- 
de im esame il territorio di Tavagnacco 
“come arca imprenditoriale d'esempio 
per tutto il Nord Est dell'Italia”. 
Questa terra, situata nel cuore del 
Friuli, vuole essere — spiega Grossi — um 
punto di riferimento è una risposta sul 
piano commerciale è artigranale, indue 
striale © dei servizi. ed è in grado di sod 
disfare - secondo quanto precisa l'atto 
re- anche le esigenze delle vicine regio» 
ni dell'Ausinive della Slovenia, La gruri- 
sdizione del Comune di Tawagnaca in- 
fatti, si sviluppa lungo l'antica Via Julia 
Augusta, che scorre da Sud i Nord e che 
colkgava Aquik:in il cosiddetto Norco. 
Ceri, il Comune si diversifica nelle 
frazioni di Colugna, Feletto Umberto, 
Brancoe Tavagnacco da un bito {Ovest} 
e Adegliacon Cavalicco, Molin Nuova, 
Santa Fosca dall'altro {Est} Questi 
grande direttrice, la Via Julia fwugusta, 
altre che una strada. è diventata ultima- 
mente una specie di salotto commertia- 


le, con una specializzazione nella gran 
de e piccola distribuzione a tutti i livelli. 
L'elevata concentrazione di aitività 
provoca però sempre più spesso mo- 
menti di crisi del traffico wercolare, 
che di certo nom agevoli la Iruizione 
degli scambi commerciali. Eco quit 
dila necessità di attuare un'altra mo- 
dalità di trasporio, di tipo leggero, più 
“amichevale" e meno inquinante. da 
affiancare al percorso notabile. La 
proposta, secondo lo studicso, po- 
trebbhe essere quella di riattivare il fa- 
moso “tram bianco", che collegava 
Udine con Tricesimo, oppure di pro» 
gettare una metropolitana leggera, 
possibilmente sopraelevata. 

Tavagnacco, con i suoi centri come 
merciali e la sua articolazione strada- 
le, con un'imprenditoria laboriosa è 
qualificata, già da qualche decennio 
costituisce un punto di miferimento 
per chi proviene di oltre confine. E 
inoltre da sottolineare il [atto che 
questo territorio, nel cuore del Nord 
Est produttiva, può essere considera» 
bo, In per vocazione, che pie r localia» 
Tturione peografica, un validissimo 
punto di partenza e di riferimento 
per le piazze curopee e soprattutto 
peri futuri nuovi mercati dell'Est. 
La pubblicarione di Grossi insomma, 
corredata da splendide immagini della 
sona, di studi e di progetti, ed arricchita 
della storia e dell'attività di tanti perso» 
naggi illustri che hanno onorato con il 
loro impegno e la loro attività il Comu- 
ne di Tavagnacco in sede o nel mondo, 
come l'illustre geologo Egidio Feruglio, 
definito dagli argentini “lo strutigrafo 
della Patagonia”, come il presidente di 
Friuli nel Mondo, on, Mario Tors, più 
volte sottosegretario e ministro del Cio 
vemo italiano, è antori, imprenditori 
aitivi e decisi come Porro Arleni, Mo 
rosoed altri. è uma sorta di grande rifles- 
sione su ciò che rappresenta il Comune 
di Tavagnacco oggi, nella prospettiva 
del suo sviluppo futuro, 


Ricordando Gortani nel 35° della scomparsa 


il'imizio del nuovo millennio è 

stata &ccolta con particolare 

apprezzamento l'ultima edi- 
gione dell'inpera SL'ArIe popilare in 
Carnia”. realizzata per Ui mpeg della 
Società filologica Inulana e della Fon 
dazione Gortani, amplinia. aggiormata 
e bellissima nell'attuale veste tipogra- 
fica. 

Nell'opera si avvertono segni con- 
ereti dela generale presa di conoscenza 
di cio che Michele Goran rappresenta 
nella vita odierna e della vasta atten- 
zione che la sua eccezionale vicenda 
umana che, com'è salò anlorevelmen- 
te scritto, è la stessa della gente Imula 
na, 

Non vi è dubbio, quindi, che uno sir 
Lo dei tanti aspetti che hanno costellato 
la laboriosa giornata del grande geolo- 
go (si pensi alle 325 opere maggiori val 


Iniogurazione del Mise Carnico delle Arti e Tradizioni Popolari (Tolmerio, 22 seltemfne 


di Libero Martinis 


occupando di valta in volta anche gli 
uffici della Comunità Camica e dei 
Consorzi (Bacini Imbriferi, Bonifica, 
Boschi]. 

A distanza di tempo, precisamente 
mel 1959, a Forni di Sopra, lo stesso se- 
nitore Gortani richiamava i motivi di 
tale scelta «.. «quando a partire dal 1920 
sorse in noi la preoccupazione che re- 
siasse almeno la memoria di cho che era 
stata la Camnia nelle tradizioni della 
sua gente, più che al costume domesti- 
cola nostra cura sy dowelte re algere al- 
l'arredamento domestica, in continua 
gara con commercio antiquato, Rave 
rito dalla risultanza mal consigliata dai 
più abbienti a lasciare una traccia visi- 
bile di un forzato decadimemio...+. 

E mel 1924, sulla rivista della giù cita- 
ta Filologica {Anno Fasc. 1}, il Gorta- 
mi precisava la fistomemin del Musco 





Vi83): Pon, Lovenzo Biasmiti si felicità con dl pro. Goriani. 


cominibutio del costituente Giortam 
pirer la inclusione delle voci “artigiana- 
to e montagna" nella “grande Carta”) 
può qui venire menmonalo, Imaltre è 
opportuno richiamare l'attennone su 
“l'ultima sua creatura”, cioè al prezio- 
so dono che l'Uomo di Cedarchis ha 
voluto lasciare alla propria lerra: il mu» 
sco einografico tolmezzina, 
Untavolinetto settecentesco ottago- 
nale, il prima oggelto acquistato a Li- 
gosullo, fu la scintilla che fece diventa 
re l'accademico Gortani e be tre Marie 
(la consorte Gentile, la direttrice 
Chiussi e la maestra Noale) nicercato 
ri instancabili e fortunati, Mi confidana 
la signora Chiussi che il professore 
«percorse le nostre vallate, visito più di 
duemila case, raccolse tutto quello che 
trovava nei solai, nelle cantine, nelle 
vecchie cucine, negli angoli più nasco- 
GL... compiendo un miracola Nel 
1921, dopo l'immugurazione della scuo 
la professionale “Albino Candomi”, a 
fatica i reperti trovarono spazio in due 
stanze; in seguito i più numertsi furono 
ospitati nel palazzetto di Giredame 
Mora, ed infine nell'austero complessa 
di Casa Campeis (ribattezzata Carnia]. 
vel Museo ha trovato sede definitiva, 


Aumebo sl Eldi Truami, sriginari di Artegno. dopo 40 cani di mitirità sperato seolti a 
Giaerra, Svizzeri, sono delinitimmente riemirati nel patse malo, deve lino recentemente 





frsleggialo im 
famiglia, altre al loro 
rientro in Friuli, gli 
#5 ani di nane 
Mello, Con questo 
festosa imunagine 
inviano a parenti val 
anrici sparsi nel 
mondo, ed in 
particolare a quelli 
resdenti a Ginemra, 
dove Amelio ed Elda 
rano soci abliviszimi 
del locale Fagokir 
Firlan, tati cari 
salloeti an Dubiî - 


affermando «_..dove l'unità dell’insie- 
me non toglie da rilevare le modalità 
diverse di ogni singola valle oi deter 
minati paesi. Queste s1 manilestavano 
soprattutto nei tanti cassoni muxiali in 
cui le spose per lungo corso di genera. 
zioni hanno portato | lora corredì,..e, 
Dope i terremoti del maggio e del sct- 
tembre 1976 che colpirono le sedi mu- 
scali, q besle ehibera rapide sistemazio 
ni grazie agli aiuti del Governo della 
Nuova Zelanda (40,5 milioni di 25 anni 
ar sono), della Regione, dei Lions 
Club, della Comunità stessa è dai tanti 
amici vicini e lontani che Vistituzione 
conta. 

A distanza di 35 anni dalla scompar- 
sa del mumificn e magnifico Michele, è 
forse opportuno ricordare a molti che 
il Musco delle Anti e delle Tradizioni 
popolari, costituisce una delle testimo. 
mamzz CUurapee più importanti rel 
campo delle raccolte etrografiche, In 
fatti.in una silloge assai articolata, esso 
comprende le espressioni più varie del- 
l'attività di una pente che ha saputo 
operare in vari campi: dall'architettura 
alla tessitura, dall'arte lignea all'utinsi- 
leria casalinga e da lavoro, dalla cera- 
mobi all'artigianato artistico, Si iratia, e 
non è poco, dell'eredità comile di um po 
polo Tuttavia, l'uscita di questa pubbli 
cazione ci consente, di fronte ad una 
personalità cos imporiante è ricca di 
pensiero, come appunto fu Michele 
Giortani, di sollecitare ancora una volta 
l'uscita della sua opera omnia Froba- 
bilmente cs accorgerà che molti argo 
menti, soprattutto quelli sulla monta: 
gna, hanno giù avuto nei suoi studi e nei 
suoi discorsi un approfondimento più 
razionale delle «ante proposte conluse 
ed improvvisate di questi ultima tempi 


Una ceramica artistica di Oscar Romanello 
arricchirà il Tempio di Cargnacco 





el Tempio di Cargnacco, dove 

vengono nicondali tatti i mostri 

alpini caduti nella disastrosa 
Campagne di Russia, è stato proclama: 
to il vincitore del concorso bandito dal 
comitato parrocchiale che prevedeva 
la realizzazione di un'opera di cerami- 
ca sul tema della pace. Il critico d'arîe, 
prof. Luciano Perissinotto, a nome del 
comitato organizzatore, e monsignor 
Carlo Costantini, parroco di Pomuolo, 
nonché presidente della commissione 
giudicatrice, dopo aver proceduto alla 
lettura del verbale riguardante la valo- 
tazione delle opere d'arte presentate, 
hanno assegnato il primo premio all'o- 
pera dell'artista di Basaldella di Cam 
polormido, Oscar Romanella Al con- 
corso, che aveva per tema “I Cristo ri- 
surto dona la pace agli womini”, aveva- 
no adento 72 arte, provenienti dia 
tutt'Italia Tutte Le 72 opere sono state 
esposte nel Tempio è hanno dato vita 


Oscar 

Emir [o 
mentre riceve il 
premio dal 
parroco del 
Tempio di 
Carano, don 
Primo Riimin 


alla mostra denominata “Artisti per la 
pace”, ll concorso, come si è detto, è 
stato vinto da Oscar Romanello. Gli al- 
tri finalisti sono stati nell'ordine, Ric- 
cardo Stefanutto di Ramuscello di Se» 
sto al Reghena, Walter Di Giusto di 
Genova, Rose Marie De Brune di 
Ariccia e Michele Ugo Galliussi di 
Udine. L'opera vincitrice, già offerta da 
una benefattrice, la signora Mezzetti 
Cavezza, sarà collocata nell'atrio e ce 
stituità om messaggio e un augurio di 
pace e di speranza per tutti. Il Tempio, 
che annualmente fepisra la prescinza 
di altre 20 mala visitatori, potrà cosi 
rappresentare un blteriore auspicio di 
pace e di fratellanza universali. La moti 
ria, assieme all'immagine. ci è stati cor- 
tesemente trasmessa da Oscar Romai- 
nello che. tramite il nostro mensile, in- 
via um caro saluto a tutti i parenti resi- 
denti in Argentina e in Canada. 





ASPETTANDO 


LA CONFERENZA 


SratTo-REciIoxI-CGIE 


L'Italia nel mondo: una ricchezza affidata alle soggettività regionali 


a prima Conferenza degli Italîa- 

ni nel mondo ha, come nota, 

espresso una chiara raccoman- 
dazione al governo italiano a favore di 
una rapida è curata convocazione del- 
la Conferenza Stato-Regioni-CGIE, 
Lu nea la stessa linea lo stesso CGIE si 
era del resto giù mpelanente espres- 
sì c coerentemente ha già stabilito di 
dedicare una parte consistente della 
sus prossima riunione (che si terrà a 
Roma dal 26 febbraio al 2 marzo) alla 
preparazione di questa inimaliva, 

Chi scrive non ha dubbi sull'utitità 
di questa Conferenza, Pensa però che 
perché essa possa dare il suo pieno 
comtribuio alcune premesse è condi: 
rioni siano assolutamente indispensi 
btuli 

La prima € che alla sua preparazio 
ne si dediclino il tempo e l'impegno 
necessari, A questo proposito il fatto 
che la sua organizzazione © prepara. 
zione comncklano con un periodo clet- 
torale caldo come quello che ci aspetta 
nei prossimi mesi mi fa chiedere sc sia 
il caso di ricadere un'altra volta nel ti- 
po di affanno che abbiamo insieme 
sperimentato nel corso della prepara. 
sione della Conferenza di dicembre. 
Solo che allora sapewamo tutti che la 
corsa, un po frenetica, che ci eravamo 
imposti aveva un preciso senso: quello 
di tenerci più discosti possibile dalle 
elezioni. Questa volta sarebbe para- 
dossale che amdissimo ad incastranei 
com le mostre mani im una strettoia che 
diventerebbe invece pienamente ac 
cettabile se solo sapessimo aspellare 
l'inizio della prossima legislatura par 
lamentare. 

Conferenza sl, quindi, e presta ma 
non prima delle ormai imminenti ele 
zioni nazionali, per poter disporre di 
un interlocutore Stato nella pienezza 
della sua capacità di impegno, 

La seconda riguarda le Regioni. Fi- 
nora gli ambienti regionali hanno af- 
fromitato il tema della loro presenza nel 
mimo prevalentemente in termini di 
stslepno ai loro coregionali intesi co- 
me sottogruppi della più vasta e com- 
prensiva diaspora nazionale. Così fa- 
cendo hanno certamente corrisposta 
alle attese specifiche di ciascun gruppo 
regionale, e sopratiutto delle loro asso- 
ciazioni, ma hanno innegabilmente 
aperto una articolazione di interventi 
esposta al rischio di oggettiva disper- 
sione c potenziale incoerenza. È inne- 
abile che una somma di politiche per 
i “Molisani nel mondo”, per i “Lom- 
bardi nel mondo”, per i “Friulani nel 
mondo” si presta a facili critiche se non 
si rivela in qualche modo integrata a 
una finalità convergente. Le Regioni 
devono saper evitare questa inesorabi- 
le accusa. 

Ma attensione se, come spesso sue 
cede in questi casì, l'antidoto proposto 
- un platonico vogliamogi bene o un al- 
tretltanto vago apiamo tuiti insieme — 
fosse qualche fantomatico “coordina. 
mento" che in mancanza di altre idee 
fimitebbe sempre col diventare, se va 
bene, un inutile adempimento buroera» 
tico, se va male un paralizzamte accene 
tramento pseudo-politico: allora mom ci 
saremmo! 

Secondo me questa è invece una 
questione molto seria che va affronta- 
ta in bullo il sò spessore non solo pii- 
litico ma anche storico e culturale. 

L'Italia non è mfatti, cheechè se ne 
dica. un Paese la cui identità nazionale 
vede le sue articolazioni regionali co- 
me semphioi sota articolazioni di natu- 
ra sostanzialmente “dialettale”. L'Ita- 
lia è invece un Paese la cui presenza 
nel mondo è stata per la stragrande 
maggioranza del tempo affidata alla 
soggettività politica e culturale delle 
sue esperienze regionali o addirittura 
municipali. Solo da centocinquania an 
ni noi figuriamo nel mondo come Star 
to unitaria Non è quindi possibile par- 


tire da una qualunque perarchizzazio 
ne nella quale il “tutto” è giò che è ita» 
liana la “parte” è ciò che è regionale © 
locale. Occorre assolutamente impara- 
re a capire che in un mondo pluralista 
e in via di globalizzazione non È s0l- 
tanto il globale che include tutti i loca- 
li ma è anche il locale che dewe impa- 
rare a includere tutto il globale; che 
nell'essere insieme toscano, italiano € 
europeo — come ha detto il presidente 
Ciampi nel suo discorso di Capodanno 
- non c'è una gerorchia di valori, 
tutt'altro! Che ciò che sì presenta come 
specifico o come nicchia {essere tosca» 
no) non è qualcosa di subalterno @ di 
meno valido di ciò che si presenta co- 
me portatore di una generalità che, nel 
caso della dimensione nazionale è già il 
sua volta messo in discussione ad altri 
livelli come per es quello eutopeo. 

Certo si tratta di una shda culturale 
difficile che né lo Stato, né le Regioni 
dominano completamente, Ma si tratta 
comunque di qualcosa che non possia- 
mo rimuovere a rinviare, 

Noi, a livello di “Globus el Locus” 
(Fasiociazione — espressione di alcune 
regioni del Nord Italia e di grandi int 
fugioni econoniiclte, finanziarie e ace» 
deridche iralimte — che si propone “di 
riorganizzare li Atpporto Ira società ci 
ille e irituitzioni, di cani Piero Manetti è 
presidente AGI proprio di questo 
occupiamo da tempo. Per questo al 
biamo ripeiviamente richiamato l'at 
tenzione di tutti con Vniuto della Rete 
{il nostro sito “e-italicLore” è lì per 
quello) sulla necessità di rendere come 
to che unico modo per irovare un ri» 
ferimento culturale di sintesi sta nel 
rendersi conto che nel mondo di oggi 
nessuno di noi si identifica per una 30- 
la appartenenza 0 per una sola “citta 
dinanza”, Sinmo în realià tutti, nello 
stesso tempo, cittadini del mondo e cit- 
tadini della nostra regione 0 del nostro 
comune; portiamo cioè nel cuore è nel- 
la mente ben più di una sola apparte- 
nenza, ben più di una sola cittadinanza, 
formale o ideale. 

Solo che per ricomporre a unità 
questa nostra potenziale schizofrenia 
non possiamo illudere di comtenercì 





nei vecchi schemi delle toralizzanti 
concezioni nazionali, Per stare al gioco 
di un mondo che sempre più ci costrin- 
ge ad immergerci in appartenenze plu- 
rime dobbiamo imparare a ricomporle 
a siniesi in visioni unificanti di limello 
superiore. Nel concreto, proprio per- 
ché vogliamo aggregare italiani com 
passaporto italiano, italo-argentini con 
passaporto argentino, italo-nustraliami 
cm passaporto sustraliamo — e st pa 
rebbe continuare — in una sola grande 
comunità dobbiamo avere il coraggio 
di riconoscere che questa nom potrà 
mai essere “italiana” in senso stretto 
bensi più comprensivamente italica. 
La sfida è insieme culturale e stori 


ca: solo se sapremo acquisire con chia 
rezza Îl significato di essere Italici, po- 
tremo riconoscendo insieme italo lom- 
bardi e italo argentini, Ialo mantovani 
e veneto brasiliani, parbatori di “ta- 
lian” e insieme del puro dialetto tosca- 
no che Dante ha reso italiano Solo a 
questa condizione le eventuali diatribe 
potranno risolversi e comparsi in una 
proficua convergenza civile e politica 
di Italici impegnati a stabilire nel mon- 
do una solidarietà capace di andare 
bem al di li dei settanta milton di pas 
saponi italiani in Italin è all'estero è 
abbracciare i quasi duecento milioni di 
Italici. 

E solo in questa prospettiva, mase- 
me culturale è polltica, che la somma 
degli specifici regionali, lo spessore è 
la ricchezza dei nostri localismi, lungi 
dal rapgresentare un provincializza» 
zione del discorso italico ne diverrane 
no invece una fonte di amiechimenta. 
La diversità & sempre un arricchimen 
to a condizione che le ragioni di inte 
grazione e di convergenza siano allrel: 
tanto chiare. 

La Conferenza Stato-Regioni: 
TE non può eludere questo problema, 
Al contrario sta ad essa proporlo con 
forza a tutti i suoi membri. Se saprà 
farlo avrà successo. Altrimenti sarà la 
talmente destinata a una prospettiva 
di inutilità o di modestissima sede di 
un quasi inutile coordinamentoi buri 
cratico. 


Fiero Bassetti 


fiens lla Pops 


Febbraio 2001 


Continua la riflessione sulla prima 
Conferenza degli italiani nel mondo 


a stampa speciolizzno e Se nrdio è 

selezioni delle nonne comunità al 

Pagero conio 1 dedicare ami 
pio spazia alla prima Conferenza degli 
dtalinni nel Mondo Molta minore amen- 
cioe, ses esciuale qualche rapido accenno 
alla questione del vota, é sini è viene data 
all'argomento dagli organi di formazio 
ne in fano, Ed é un vero peccato che non si 
voglia rivolgere di dove attenzione alle 
nonne reali mippresentata dar milo di 
dalai cfte vivono e lavorata ner pii sv 
rasi paesi del mondo; miete meriteretre 
dii essere finti commerne agili Almo cioe 
stantio dentro f cosi dello ms in sacd 
conrinmnativo e non eprecelica 

Non è quindi per ini interesre semosine 
chie afferminato li neceniti di valutare nt 
fenimmente gramato d emerso dillo Comi 
renza, michte per poler ompire — e verilicane 
in seguallo — quarto ne può someone ali prov 
slnivo l'eindizi diclni vi dia poriecipito pos- 
sano ritenersi sostonziolmente favorevoli 
eppure bisogna rilevare come l'ntenzio- 
ne degli Coddeti ai lavori” pare rivolta sa- 
praifutio alle vicende dell'approvazione a 
nno dello legge ordinaria che — daga le 
mundifiche costiuzionali cor de quali è sir 
ta istimalta la “Circoscrizione estero” # an» 
ceciaria perché si posa volere ghi nelle 
prossiate elezioni politiche, 

Tornando alla Conferenza, dobbiamo 
sibadine che si d inattato corm”nnigrae di ua 
eventi di grande importanza, ache se evi 
demo pi eceestsi di ita piovane collega 
de in i giore che si pubblica In Arre 
rica Lantina ha scritto di “un titanico lavora 
orcanizrativo”, Mentre più renistiommer- 
te, FPUNAJE per quanto riguardo l'arga- 


Convegno 


nizzazione ed ilocinvaleimenta dell'inno. 
clazioninmo he giudicmo “molto daluden- 
tela Conferenza. 

Da pare nossa, dopo un primo comm: 
mento nel manmrero precedente — nel quale 
abbr penbibibcaro ana sintesi dell'inter: 
vanto del presidente della Repubblica Car- 
io Azeglio Cimpi edi quello del presider- 
fedi Friadi nel Mavido Mario Toros nn ar- 
fieno di pi Graziano Tirsello ed N testo 
complero del Docimnento finale compiraria 
ao riportando i dincsomentii comicliciivi dei 
dueconvegni delle donne e dei piovani che 
st sovio svolii mspettivamente a Lecce e da 
Compolsra, mei ale giorni caramel 
mente precederati la Conferenza 

Sul Convegno del giovani da scritto um 
commento Patnek Pioco fa pag Sb), covtsi- 
gliere dell'Ente Fri nel Mondo e presi- 
dense del Fogolir del Lacsseriburngo il gra 
de vita poneciprio come delegato, Capita 
ma inolire un anticolo di Piero Bisetti, 
presidene dell'assoclozione “Giobus et 
Locis” è già presidente di Unioncamere è 
dal'asociazione dalle Camere di cont 
mercio italiane all'essera sul rapporto int 
rappresenitalivibi regiorane e “halica” au 
cheia viste dali Conferenza Stato=Megio 
mC 

Nei prossinti numeri di soffermmereno 
più particolarmente sui risultati delle 
Comarieioni di lavano e dei Laboratori, 
curi sono nati affini i feriti di eroe dre- 
sercrse. Ritormereno inolire più in delta 
pilo su dire questioni particenta reame care 
portanti e delicate: l'elezione del IE parla 
merninri della “Circoserizione estero” è 
l'infontirzione do e per Mentor 


Gino Dassi 


“La donna italiana nel mondo tra tradizione e innovazione” 


Documento 


| Convegno “La domna italiana nel 

mondo tra iradizione € 

innovazione”, che si è svolto a 
Lecce il 9 e 10 dicembre MEMI 
rappresenta un ulteriore passo mel 
percorso iniziato con la Il Conlerenza 
Nazionale dell'Emigrazione nel 18 e 


Emigrata in Angera mel 1949 
fa festeggiato a Tigre, Bmemas 
Auines.il 36 mevtabre scorsa d sai 
GI anni Eleonora Trevisan. Mella 
[olo è mitralta im cccasione sella 
festa dell'Assoriazione Coorizimna di 
Buen Ainss del 3 dicrmbre, 
merate vira presziali dal 
presidente Tuzzi 

U ripete Valdi Siswig, da Gradisca 
d'issute ci sore “Ho avuto hr 
fortuna e la gioia di essere slndo 
preseate a quella bella festa dovr 
lo innescato molli goriziomi è 
finisalami col esuigrati. Vi ringrazio 
auticipalamente per ospilafità che 
mi nonrete concedere e che 
certamente fard (elica Lo amiga si 
indierma, nel rivedersi si From mel 
Hondo che da omni riceve. 


proseguito con il Seminario promosso 
nel 1907 dal Consiglio Generale degli 
Italiani all'Estero con il Ministero degli 
ATari Esteri, la Commissione Pari 
Opportunità ed il Ministero delle Pani 
Opportunità. 

Le donne italiane nel mondo non 
portano problemi, ma soluzioni. Le 
donne italiane all’estero costituiscono 
infatti uma risorsa culturale, economira, 
sociale e politica di enorme valore sia 
per il Paesi di residenza che per l'ala, 
Il loro contributo alla storia ed al 
presente della vita delle collettività non 
È tuttora ricmasciubo, né 
adeguatamente sostenute, a tutti i 
livelli, specialmente in vista delle sfide 
poste dal crescente processo di 


mondializzazione 

Per salvaguardare ed estendere nel 
futuraÌquesta ricchezza Ialia deve 
investire concretamente mella 
promozione della lingua, della cultura, 
della formazione professionale, 
nell'informazione, nei contatti e nella 
creazione di nuove modalità di 
interscambio. In settori di intervento, 
che godono di contributi dello Stato, le 
deleente esprimono grande 
preoccupazione per la decisione del 
Ministero delle Finanre di predisporre 
un sbiema di pagamento basato sulle 
Muttuizioni del cambio e per le 
modalità ed i tempi di erogazione dei 
contributi, che restano successivi al 
completamento dell'iter seguito dai 
limanziamenti. 

Le donne riaffermano l'esigenza di un 
reale rispetto per k diversità culturali, 
ginniche e di genere da tutelare 
mediante Vadassone di comette 
politiche di solidarmetà e pan 
opportunità nei Paesi di residenza, 
l’approfondimento del dialogo 
imerculiurale, la promozione di 
sirumenti anche legislativi che 
consentano la piena integrazione 
ovunque, nonché la paranoia della 
protezione dei diritti civili delle donne 
residenti nei Pacsi a democrazia fragile. 
Il Convegno fa proprie le richieste 
dell'America Latina e sostiene 
l'assoluta necessità di proteggere le 
fasce sociali più deboli, in particolare ke 
dimne anziane e sole, munque si 
irovino, sopratutto mediante la 
concessione di prestazioni di tipo 
assistenziale. 

Le specificità delle esperienze di 
emigrazione espresse dalle delegate 
hanno trovato unità mella decisione di 
assumere responsabilità diretta nella 
formulazione e nell'attuazione di 
poliliclhe & favore delle italiane 
all'estero anche a livello 
anranszionale cd intercontinentale in 
dircita collaborazione con i) Ministero 
per ke Pari Opporiumia e la 


finale 


Commissione Pari Opportunità. II 
momento di raccordo di questo 
processo deve essere un Osservatorio 
permanente, che abbia come punto di 
riferimento i ordinamenti nazionali 
delle donne, giuridicamente 
riconosciuti, congruamente finanziati 
ed opporunamente collegati alle 
rappresentanze diplomallico-consolan è 
culturali dell'Italia all'estero attraverso 
Tawali di Lavoro sulle Fari 
Opportunità. 

Compiti dei Gotidinamenti saranno, fra 
gli altri, l'individuazione e promozione 
dii ricerche mirate alla valorizzazione 
delle risorse femminili nelle diverse 
realtà nazionali, alle esigenze delle 
esponenti della più recente mobilità ed 
agli interessi emergenti nelle nuove 
generazioni di origine italiana, ivi 
comprata il superamento delle 
restrizioni giuridiche al riconoscimento 
della cittadinanza italiana, ricluiesta 
come recupero di una identità storico 
culturale. 

Le delegate di tutt i Paesi hanno 
scstenuio l'assoluta esigenza di 
promunwere una maggione 
partecipazione delle donne ai momenti 
di rappresentanza polilico-istituzionale 
delle comunità, sia attraverso il 
completamento e la bonifica delle 
anagrafi degli itoliani residenti 
all'estero, che attraverso l'attribuzione 
di quote garantite. laddove sia 

ine cessa mi 

Vitale per il raggiongimento di tutti gli 
obiettim che le donne italiane nel 
mondo si smo prefiase è la certezza 
dell’uguale accesso a tutti gli strumenti 
di comunicazione e ad una 
informazione completi. puntale, 
trasparente, paritaria e circolare, Solo 
l'informazione può assicurare un 
percorso che accomiuni tutte le 
generazioni femminili partendo dalla 
tradizione come valore irrinunciabile 
per protendersi verso tulle le promesse 
dell'innovazione. 


Febbraio 2001 


Chei di Ruvigne a Parîs 


La Paris Romano Rodiro al seriti 


Sabide ai 9 di dicembar tal teatro “Les 
Deux Portes” di Paris. l'associazionFrance- 
FnoulTe è fate la feste di Nadal, Une feste 
ch'e je stade un po antapade par vie che a 

Faris sot Nadil mol è facil egatà ambients li 
bara Ae feste chest an e |e stade invidade la 
“Compagnia Teatrale di Rasogna "che nus di 
divertits un mont. E achest pont è ringraziin 
subit il Comun di Rivigne ch'al à dit un bon 
colp di man pes spests! Chei dal teatro, ini 
semplice e brave, lanl che professionisz, mus 
Ari fatis passi dis bielis ori Nb emigranti di 
agnoruns 0 anche nassilis e maridàts in 
France cun ferminis francesis, nus parewe di 
fessi in Fridl 

Liopo la rapresentazion, Ire sunagbirà, 
simpri di Ruy ipme, com mimichis furlani, 
clangone e barzaletis, a in slungiade la fieste, 
hiel che si cenave cun robe genuine puarta- 
de si dal Fri, E il vin? Nostran po, nane a 
dîlu! E jere tante di ché int.che coalehidun al à scupnii stà angie in pins è se nol fos stat 
pal mierit des nestris bravia femenuntia, clie nus An far Ancpe erosi ui, alaants restit a bocje 
sute. La serade, come 





N conan, è je fimide cu la 
R timba ch'e veve come 
Li prin premi un viag in 
x Friùl ... Buine int di Ru- 


vigne, tornait a diverti 
mus, puartaitmus ance 
me la nesta] clal mi 
siri Friùl. 

Grazia Mandi, e Bon 
Ana duc]! 


Te fotografie parsore chei di 
Ramgne dendral dal Mirsde 
d'Orsay, ristaunii di Goe 
Aide e di bande drain 
dal Sion Corn le capi 
francese 





Festa di Natale al Fogolir di Como 


Domenica 10 sicentire il 
Fegolde Furlan di Como, 
presiedialo omai di dempo, 
com il inusmeto è ricomescimio 
dinamico, da Silvano 
Marinai, fia orgiminnlo è 
realizato La Festa di Katale 
del sodalizio, cos è 
intervenmio lea Paltro a 
mististà friulano Massino 
De Fravcrsohi. Originario di 
Piazzo © “primo viola” 
dell'Orchestro della Rail di 
Torino, De Franceschi si è 
esibito ner i Iniulani residesti 
il Como cart abc fran Ia | 
più significativi del suo 
repertorio, riscactemdo ampi 
cdl imaninni comsensi 





Presentato a Cercivento Il Lunario de “La Dalbide” per il 2001 


Da alcuni anni il Circul Culturil “La Dalbide" realizza il suo Lunari . Quello del 
MU è dedicato alla riscoperta dell'interessante patrimonio di siavoli presente sul 
territorio. In questo modo “La Dalbide” vuole attirare l'attenzione sul mondo del- 
l'agricoltura di montagna valvola importante ed insostituibile di salvaguardia del- 
l'ambiente. Sotto il titolo “Stili, got, stale. Lé a regi. il Lunari racconta con An- 
narita De Conti le caratteristiche di costruzione, nonché ke funzioni. i pregi architet- 
tonici, le peculiarità di alcuni fienili documentando il tutto. con significative fotogra- 
fie scattate dalla stessa De Conti e da Marco Di Yor. Gino De Conti, Edwige Di Vo- 
rie Celestino Verri danno voce è spessore ai numerosi lavori che giornalmente ne- 
cessano per accudire le beestie {Lé a regi... Alessandra Silverio di mese in mese 
rammenta i lavori da fare nell'orto ed in compagna cd inoltre con espressiva mae- 
stria niumisce, in dodici schizzi, gli attrezzi di lavoro utilizcati nel contesto del mondo 
agricolo. Ma in un paese piccolo come Cercivento non poteva mancare la farne che 
sopperiva alle richieste di fornitura degli attrezzi cccormrenti ed infatti Candido Sil- 
verio com "Imprese e farie" richiama alla memoria il simbiotico legame tra mondo 
agricolo e laboratorio del fabbro. Un accurato e significativo censimento, coratà da 
Gino De Conti e Manlio Morassi, riporta l'elenco com relativa localizzazione, pro- 
prietà e stito di conservazione degli stavoli esistenti fuori dal centro abitato (ben 92 
a Cercivento di Sopra e 34 a Cercivento di Sotto]. I Lunari della Dalbide nella sua 
curata veste tipografica stampata a due cokori si propone quindi non solequale idca- 
le compagno di vinggio, ma anche come testimonianza diretta del ricco patrimonio 
di questa piccola comunità di montagna. 





CV 





Gontaud de Nogaret: 


10 


una Nuova fi ANIA di Fogolàr 


“Il furlan al è par dut il mont ma al ten simpri il Fritl tal so cor come nò” 


| iuoco c'era giù, ma salto le braci, du 
tanti anni quanti ne comta la presenza 
viva e attiva dei molti Frivlaniemigra- 
ti nelle vaste campagne del Dipartimento 
Loteb-Garonne; Ma occorreva la prezio- 
sa Iniziativa di persone sensibili è di buo- 
nu vicomii perché dia sotto le braci si libe- 
risse questa hamma nel celo della Fran- 
cia amica che ha accolto tanta nostra ger- 
te in una serena e armoniosa fusione di 
animi e di opere. E così che il 17 dicembre 
200) — assai prossimi al Santo Matale — è 
stito ufficialmente insugurato a Gon- 
lat de Nogaret XI Fogalir Furlan di 
Franca: l'A =sbcrlbon Repemale des Po 
solar 
I Friulani hanno portato nel mondo dl- 
tre alle forti braccia è al ivo ingegno l'e- 
redità della loro civiltà latina e patriarca. 
le dal ceppo cli Acqpailena CMStrana,, UMIGUcI= 
Willà soma è Operosia, ledele a principi 
umani dai grandi valori. E smo proprio 


Pioli di betana 
dell'Atto costitutivo 
del mano Fogohiîr 
Di simizira: Gilbert 
Fougaro, Pieme 
Biamiiai, |gan-Renf 
Alberginetti, 
Ciéoliine Fobici. 
Franco Vemimrini, 
lean-Pierme 
Scagliarini. 

Satin, uno scono del 
salone dele feste 
direte A provero chie 
è sento. 


quia valori, antichi è sempre nuo- 
vi, che Irovano coerente conti 
nua nel anmnbealoe nell'attività del 
Fopolir. 

Cirazie dun ue ai promotori ed 
organimatori di questa nuova Fa- 
macha fnulana che nell'Ente Friu- 
li nel Mondo ha iIrovato labbra: 
cloche si aspettava dal Friuli stori 
co Grazie al solerte referente e le- 
sonere Jean-René Alberghetti, al 
presidente Franco Venturini e lo- 
ro Signore, erazie nl segretario 















le gesti giorni Silla Persio, ali Bonzio 
dli Chigianes, iti comipiceto DO ai. Cali 
dugari più coni di meconi lmale primavene 
| di brascorrere insieme arrivano dalla 
cogmali Emilia è dal fratello bario clee 
pur residenti a Seveso, lornginà qpesso in 
Friuli a farle wisila 





Jean-Pierre Scaglianni è a tutti i collabo- 
ralow i che liamimi 1 ARS LT CU ESSI i 

le successo alla manifestazione inaugura- 
le avvenuta con l'entusiastica partecipa 
zione di 118 Friulani, tanti (quanta me com 

teneva il salone delle feste a Gontand de 
Nogaret; ma matti, molti altri attendono 








Li nale de Gamiaua 
de Mogarei — XVIII 
Site — Il 
carattentatto0 prercanta 
coperto gr grello mel 
NI secolo mella 
vicina Marmi, è 
shalo somomlato e 
ricoslmmilo di 
Gantand dine sesolì 
dopo 


ulteriori opportunità d'incontri in un lo- 
cale ancora più capiente che ll contenga 
iuiti. 

Estato il nostra consigliere Alberto Fi 
cotti a tenere a battesimo il nuovo Fo 
golàr Furlan, attorniato dal Direttivo e 
dalle Autorità locali che sono intervenute 
con accenti di plauso e di simpatia pier la 
comunità inmulana di Gontaud de Naga 
reteci riferiamo a Mim Stéphane Felici, W. 
Console d'Italia a Bordeaux, a Mr, Gib 
bert Fongaro, V. Presidente del Consiglio 
Generale del Dipartimento Lot-et-Ga 
ronne. al Prof, Pierre Bionaini, Presiden- 
te della “Dante Alighieri” e Segretamo 
del Comites d'Aquitaime et Charente 
che,inossequioal Friuli.ci ha proposto la 
pubblicazione di un ncstro articolo im lin- 
gua Irnalama, 

Ma già il 22 dicembre uscivano due 
giornali francesi dando un noterole rilie- 
vo all'avvemimento fniulano con lusin- 
gherm irbcoli corredati da fado, Trattasi 
del'“Sud Chess, Cirane] Quondien Kepu- 
blicain Regional d'Information® e del 
“Le Républicain, Lot-et-Garonne”, Per 
altra. l'aspetto più toccante e significativo 
melo spiribo hi questo evento è stato lm- 
tenso pradimento espresso dai meodti Priuiai 
lani, anche con le lacrime agli cechi, ascol- 
tando finalmente il loro idioma “portato 
dal Friuli”... E le oro patetiche testimo 
niamze, scritte nell'adeszione al Fogolàr è 
alla manifestazione che ne ha celebrato la 
nasclia, suonano come inno d'umore alla 
Terrà-miudre: sicuro, ottimo auspicio dli 
feconda continuità per il Fopolàr Furlam 
di Gontaud de Nogaret. 


Fogolàr Furlan di Garbagnate 


L'antiinevote dedizione ali sia figlia Esteri Condusso, di 
hilaaris di Ragogna, mei confronti della propria made merlo 
ina peiviticadame dumiiteazione è fanti elogi, per l'amore sem il 
quale assiste La sigmoma Teresa dir molli anni, Asentirazione 
per Esterni ance deal Fowgolir Faarfam di Garbagnate di 
cui è nek socio dai sui coddlitazione 

Mella folo Estertia # qui mitrafta com fa santa Teresa 
Coslamiimi, di dE anni, com le due Moglie ed | quattro mipoli 
che con questa pubblica 
dle due meine, con fanti salti ai parenti cd ai friulani 
nel mando. 


e desiderano fine suna Sorpresa 








Frank Powlisso, residente iu 
Ciuada a Thander Bau, ho ava 
ind pincevole sorpresa quando ko 
sparso moverbre, dn vicduiza it Las 
Vidas assiro alla avaglie Lima, 
lia ricevuto uma lelelomata alle 7 di 
mattina, Una " femminile, 
inabili, dopo averio salolato è 
avergli cintesto del viaggio gli fa 
dello: “papà fnsi nno voce «irina 
usa maltinà” ci che dosi fa 
risposto "ness La tua 
dssomigiio a quelle di Rosanna e 
Goran”, Vnfentti si Iraftavi di 
Brite, Rata di From Pontisse di 
Des Mboines, USA, al momento 
alloggiato mella stesso allierao 
Fram Pontisso ali Tiumder Bay, 
frigo di Sin Marfiuo di 
Cadmaipo, fr cesì incontrato Paltro 
Frame Poutizso di Des Mortes, 
criglaario di Romans di Vara. AI 
momento dell'isosetno lenmizione è 
shila qriede è, ira quatche 
lacrinta di commmazione. | due 
Fran imeno scoperto di essere 
aunole devititai coaginii. 





VENETO URIENTALE 





Tra Livenza e Tagliamento è nato un nuovo Fogolàr 


glia di difendere le proprie tradizioni 

hanno fatto si che akeumi ammo chi le 
glio Veneto, Sam Michele, Ginuaro, Fossal- 
ia di Portogruaro ed altri paesi limitrofi, 
abtuano disciso di fondare, tra Livenza © 
Tagliamento, un Fogolàr Furlan, 

Lo hanno chiamato Fogolar Furlan 
delVeneto Orientale e lo hanno dedicato 
al patriarca di Aquileia Antonio Pance- 
ri, protraibilmente l'unico capo di stato 
nato a Portogruaro, vescovo di Concor- 
dia, cardinale di Santi Romana Chiesa, 
segretario di papa Bonifacio TX, perso 
naggio di raffinata cultura che riusciva ad 
intrattenere fecondi e cordiali rapporti 
diplomatici con la Serenissima di Vene- 
si. 

La molla che ha determinato la deci- 
sione di fomdare questo ennesimo amdali- 
zio friulano, è stata la voglia di salvare la 
cultura e la lingua locale, che appartene 
al ceppo del Friulano Qcodentale, oggi 
minacciata da un fenomeno di trasfor 
mazione socio-culturale che feorta a s0- 
stituire l'antica parlata friulana con il dia- 
letto veneto di Portogruaro, capoluogo 
mandamentale cd importante centro 
scolastico, [nsguentalo sai ca stuxlemti we- 
neti. sia da stadenti friulani. 

La creazione di questo Focolfr nel 
Portogruarese, trova ampia piustilicazio» 
ne nella innegabile appartenenza di tutta 
la zioni, lungo i sscalli, all'antica “Patria 
del Friuli”, A tal riguardo, è il caso di ri- 
cordare e di trascrivere qui di seguito il 
testo della didascalia di una famosa carta 
della “Patria del Friuli”. stampata da 
Giovanni Valvassore a Venezia nel 1553: 
«La patria chel Friuli comfina a levante 
com l'Istria è lapidia al presente detto 
Carso; da ponente com il termitonao Trewi- 
sano, Bellunese: da settentrione com lA] 
pe de Alemagna e da mezzogionio com la 
parte del mare Adriatico qual è tra il por- 
todel fiume Timavo e Livenza ...Ilenpoe 
metropoli del Friuli è Udine -.. rotaliasi 


I | beogno di trovarsi insieme e la vo- 


ma grande e popolosa; in mezzo di essa 
siede un bellissimo castello fabbricato 
sfra un monte fatto manvalmente; è ir- 
rigata dai do corni mirabilmente condot- 
ti fuora del fiume Torre, 

Le terre murate sono queste: Cividal, 
altrimenti detta Città de Avstria, hume- 
tata dal fiume Natisone; Porto Ciruaro 
posta sopra il fiume Lemene; Concordia 
sopra il detto fiume; Pordenon dal fiume 
Noncello; Sacile, Motta e Brugnera, dal 
fiume Livenzi; Polcenigo, dove nasce Li- 
senza: Caneva, Porcia e Cordubato San 
Vito, Valvason e Spilimbergo postosopra 
le nipe del Tagliamento San Daniel. Gle- 
mona, Venzon e Tolmezzo alle mura del 
quale batte Tagliamento: Belgrado dim- 
so dal fiume Varano; Montebiloone Tor 
tezza inespugnabile e similmente Giontia 
e Gradisca bagnate dal fiume Lisontio; 
Aquileggia dal fiume Katissa e La Tisana 


dal fiume Tagliamento...+. Il confine trail 
Friuli Storico ced il Veneto, quindi, era 
rappresentato dal Livenza. Del resto, il 
Vea di Concordia ed il Comune di 
Portogruaro, sia durante il Patriarcato di 
Aquileia, sia durante il successivo [emi 


Fogolîr Furlan di Windsor 





la occaskeee del congresso dei Fogolitr Finbans del Comada, tenaitosi a Toromto mel settembre 
scorso, il presidente dell'Ewte Friuli mel Mondo Mario Toros, ha visitato il Fagobir di Wimakar, 
che mel 2001 festeggerà il 40° anmirersario di fondazione. Il Fogoldr è gernellato com il Comune 
di Udine ad fia sosipre avute molli comtatti com il Friuti è la Regione. 

Si ricando sufatli che mel 1982 lo Provincia di Udiee commissiona slo Lula marini di Civialeale da 
riproduzione della fontana di Forni di Sopra, comoscinla come lealina Marisni, quale omaggio 
al Comme di ‘Windsor ce la imstilià mella piazza Frtuli, mei pressi di Viale Lidime 

Chi sinistra Mario Bertoli, presidente della Fornee Forlane di Caverille, Elio Dueton, Manto 
Toros, dl vicepresidente del Fogalite Furto di Windsar Dinailo Zasier e il presidente Angelo 
Minato fotografati davanti ala fputana di piazza Friuli a Windsor. 


Co quesia bella immagine 
Le due splesdide lulio è 
Laura, residenti è Montreal, 
Comada, con radici conuico- 
veneziane Campini, Palin, 
Pralitig._.L, divano danti 
afletimasi saluti sali sii 
Marbinis di Udi e a tutti i 
loro parenti im Australia. 





nio Veneziano, godevano di una rappre- 
sentanza fissa nel Parlamento della “Pa- 
tria del Friuli". 

Durante l'occupazione napoleonica il 
Poriceruarese faceva parte del cosidelet- 
to Dipartimento di Passariano, che com- 
prendeva grossomodo le attuali promin- 
cedi Udine e di Pordenone. Negli ammi fi 
nali del Periado Napoleonico, però, la 
zona venne scparata dalla “Patria del 
Friuli”, successivamente, durante 11 Pe 
riodo Austriaco, annessa, com um assurdo 
provvedimento amministrativa, alla 
provincia di Venena Upi, la nascita di 
un Fogolsr Furlan mi questa zona, assu- 
me un sens eslremamente sianificativo 
e quasi di “ritorno”. Il ritorno di un “fi- 
glio” particolare, che non ha mai dimen- 
ticato la sua Terra-madre e alla quale de- 
sidera restare legato, in nome di lontane, 
comuni radici. 





I Comitato fondatore del muovo Fogeliir 


Fogokîr Furlan Basilea 


11 Z6 novembre 3000 l'assemblea ge- 
nernle del soci del Fogolàr Furlan di Ba- 
silkea, Svizzera, ha eletto il seguente 
Consigho direttiva: 

Fresidente emerito; Domenico Ma 
rangone: Preskiente: Paola Della Vedo 
va; Vicepresidente: Duilio Filipurei Se 
greteria: Nadia Lo Giudice, Ennio Mal 
tissi: Cassieri: Felice Lo Giudice, Ri- 
nalda Beimati. 


Fogolir Furlan Club 
Sudbury 


Il Fogolàr Furlan Club di Sudbury, 
Canada, rende noto il nuova Comsiglio 
chrettivo eletto recentemente: 

Presidente: Viitorio Centix Vicepre- 
sidente; Rody Blasutti; Tesoriere: Fran- 
cn Rartoluss; Segretario Zelio Zuaiati- 
mu: Consiglieri: Ù inuseppe Simon, Frank 
Morassutti, Ginseppe Zanni, leresa 
Toffali, Giuseppe Fiuzsì, Nevia Simona 
toe Uso Crorzoli, 


Centro Friulano 
Colonia Caroya 


L'assemblea annuale ordinaria del 3 
novembre scorso ha eletto la nuova 
Commissione direttiva del Centro Fri 
lano di Colonia Carova, Argentina. che 
risulta costituita come segue: 

Presidente: Antonio Francisco Raya; 
Vicepresidente: Carlos Cadamuro; fhe- 
gretari: Luis Emilio Girion e Marcelo 
Daniel Prosdocimo; Tesonert: Hilano 
Lauret e Carlos Ruben Visintin; Consi 
glieri: Marino Greifemberg, Femanda 
Luîs Silvestri, Primo Campana, Dana 
4fenotta, Mauricio Visiniin, Silvia Wi- 
sintini, Jorge Visintin, Daniel Cragnoli- 
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La FAMEE FURLANE DI |JOHANNSEBURG 
HA PERSO UN GRANDE AMICO 


Lucio Artico 


ucio Artico nasce ad Canppo il 23 novembre 1912. Dopole scuole elementari ad 

Osoppo, frequenta a Gemona la falegnameria artistica di Achille Fantoni, im- 
parando il mestiere di ebanista. Per conto dello stesso Fantoni, nel 1937 parte per 
l'Africa Oreniale con un gruppo di friulani, per lavorare nella lalegnamena co 
struità a Gondar. In quegli anni sono tante le opere costruite o restaurate dalla Gion 
dar per conto del Governo Italiano. 

Albo scoppio della guerra, dopo essere stato prigioniero per un breve periodo, 
raggiunge la famiglia ad Asmara e Il lavora per quattro anni, Nel 1948 Lucio decrde 
di emigrare in Sud Africa dove lavora alle dipendenze di swo cugino Achille Cosani 
nell'impresa di falegnameria e costruzioni. Nel 1953 si mette in proprio e dopo i pri 
mi inizi piuttosto duri, nel giro di pochi anni la sua azienda cresce es allerma. 

Nel 1954 Lucio Artico rientra in Friuli, per la prima volta dopo la partenza per 
l'Afnica,e in quella circostanza incontra Ohtawio Valerio che gli iccenna della nasci 
ta di Friuli nel Mondo. Alsuo rientro in Sud Africa, comincia ad organizzare incon- 
tridi friulani per le trasmissioni rai che ogni 15 giorni Friuli nel Mondo registra peri 
friulani emigrati nel mondo, ui modo per ritrovarsi e stare insieme, Dopo un incon 
tiro con Chino Ermacora a Johannesbure.in occasione di una visita di quest'ultimoa 
Umkomaas ai friulani occupati nello stabilimento della Siriccor, continua a organiz- 
zare incontri di friulani per mantenere inalterato il legame tra i friulani e con il Friu- 
li. Nel 1966 nasce la Famee Furlane di Johannesburg, alla cui giornata inaugurale 


partecipano oltre 400 persone: Lucio Artico è tra i promotori dell'avvenimento. 
Per lantissimi anni Artico è il segretanio 


del sndalizio, compito che svolge con preci 
sione certosina, in seguito è anche presiden- 


e, 


Al raggiungimento dell'età pensionalbile 
cede la sua azienda put mantenendo un ruo- 
lo dirigenzia le Negli ultimi anni è stato con- 
sulente tecnico di uma società ospedaliera di 
Johannesburg, incarico che ha mantenuto fi- 


no sd oltre ottant'anni. 


Dopo aver dato tanto alla friolanità nel 
mondo, è mancato il 31 dicembre 2000, la- 
sciando uns vuoto incolmabile nella comu- 


nità italiana di Johannesburg, 


Friuli nel Mondo porge ai familiari, pa- 
renti ed amici, ed alla Fambe Furlane i sensi 
del più sentito cordoglio per la scomparsa di 


un vero iniulano nel mondo 


Nuovi direttivi 


ni, Consiglieri supplenti: German An 
dreatta. Andrea Monticoli, Yeromea 
Analia Conterno, Fabian Manuel Caru- 
silla, Chiga ( ‘anduss, Daniel Fanontini. 
Revisori dei Conti Titolari: Cristian 
Morandini, Marella Gasparutti, Alber 
io Carlos Sangov: Supplenti: Gabel 
Campana e Sergio Londero, 


Familia Friulana La Plata 


La Società Familia Friulana di La Pla- 
ta, Argentina, ci comunica che il 1° atto 
line NI00 l'assemblea generale amule 
ordinaria ha eletto la nuowa Commi- 
sione direttiva che risulta composta co- 
me segue: 

Presidente: Domino Del Tor: Vice- 
presidente: Angel Rosso Segretarie; WI 
viana E Bolzioco e Dina Cescuiti; Tess» 
rieri: Franco Ciut è Bruna Furlano: 
Consiglieri Eflettivi: Severino Face, An- 
cilla Chitussi Del Tor, Gino D'Affara, 


.M. Teresa Pérez Galimberti, Luis Pa 


naccio; Consiglieri supplenti: Sndrea 
Gillamoni, Duilio Beliramini, José Go- 
lia; Omorari: Mario Chiabudini. Elena 
Bon, Grallermo LAragona. 

Revisori dei Conti; Bruno Calligaris è 
Luis Cescuiti. 


Fogolîr Furlan Dimbulah 


ll Fopolàr Furlan «di Dimbuolah, Au- 
stralia. di comunica | risultati delle ulti- 
me votazioni per l'elezione del nuova 
Comitato del Fogolàr, 

Fresidente: Antonio Simonato; Vice 
presidente: Giovanni Pin Segretari: 
Emanuele Rirzelto, Adriano Schinca- 
riol: Tesoriere: Ermes Schincantoli; Cio 
mitato: OMiviero Schincariol, Remo Mi- 
nisini, Alesbo Bin, Raimondo Bin. Elio 
Bomben, Enrico Finese. 





Famee Furlane Club 
Hamilton 


La Fame Furlane Club di Hamilton, 
Canada, ci ha comunicato il nuovo di- 
rettivo valido per il biennio 2001-2002, 
che risulta così composto: 

Presidente; Renzo Piocalolto: Vice- 
presidenti Eddy Della Maestra è Mark 
Piccrdotto: Tesoriere: Zita Petozzi: Se- 
gretarie Ezio Colle: Segretario Archivi 
sta: Olimpio De Clara; Consiglieri: MI- 
rella Fropedio, Concetta ‘Tam, Bruna 
Toffolon, Livio Tam, Joe Gios: Delegato 
Festitalin: Gianni Bortohussi. 


Fogoliîr Furlan Ginevra 


Il Fogol&r Furlan di Ginevra, Svizge- 
ra, il dicembre 2000 ha eletto il macorva 
Comitato, valido per al biemmio 2001 - 
2002 com posto come sepie: 

Presidente: Giuseppe Chiararia; Vi- 
cepresidente: Rolerio Lanzi; Tesoriere: 
Gilberto Donato; Vicetesoriere: Gio 
vanni Michelutti Segretarie Mirella 
Lanzi: Vicesceretario Carlo Battistella: 
Resi insabile sede: Emilio Blasutti. 


Fogolîr Furlan Cerquilho 


Ilnvovo Fopolir Furlan di Cerquilho, 
Brasile, recentemente costituita, è pre 
sieduto da Solange Maria Soccol, con 
diuvata dal Vicepresidente Pedro Mar- 
cus Zanatta, dal Segretario Luciano 
kioretti Giava, dal Terosiere Ramiro Sa- 
nepo e dai Consiglieri Maria Angela 
Maluta Botecschia, Paulo Sergio Guaina 
Bitante, Maria Emilia Koes e Luke Fer 
nando Grando Sebastiani 
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La Famèe Furlane di Oakville 
ricorda Padre Mario De Giusti 


| 4 cheembre scorso si è spento a lo 
ronito all'età di 63 anm, Padre Mano 
De Giusti, sacerdote dell'Arcidiocesi di 
Toronio Era natoa San Giovanni di Ca 
“Arti © Mosicista, emigrà in Canada nel 








VISEe lilavard in 
lale veste fimo al 
LU7I quand 
venne ordinato 
sacerdote, Dopoi 
primi 
anni nel= 
la Par 
tocchio 
di Holy 
Cross a 
shown 
gli fu al 
fidato il ministero di cappella» 
no nl pemte nziano di [cn Jai 
prima di essere chiamato mel 
1986, al Seminario Diocesano 
ci 54, Augustin come lirettore 
di formazione dei povani cam 
didali al sacerdomo, Ha curato 
la commenti di SI, Brigid, Di lui 
l’Aravescovo di Toronto Aldo 
sius Ambrozie ha detto: =Egh è 
stato il sacerdote più amato 





presso la sede 


Il 27 gennaio: giornata della memoria 


Il 27 gennaio si è celebrato l'anniversario della 
liberazione di Auschwita. 

Per la prima volta, anche in Italia, questa gior- 
nata è «tata ufficialmente dedicata alla memoria 
dello sterminio degli ebrei in Europa. 

In occasione di questa ricorrenza, il Centro 
Espressioni Cinematografiche di Udine ha pre- 
sentato il suo nuovo progetto dedicato alla Shoah: 
un percorso di studio e approfondimento che è 
stato inaugurato il & febbraio e che ha dedicano 4 
pomeriggi a incontri e testimonianze e 3 serate di 
cinema, com opere inedite e documenti rari. 


José Angel Nardin 


il primo “argentino” dli Cormons, nato a Avellaneda di S.Fe 


Vi mando hi storia del fratello di mio bienonne. lesé Angel Mardi, primo argentina del gruppo 
di lanvarati fpadatori dee città, nomino cittadine Mestre per essre stato il primo artista 
plastico della sona è per li sua collaborazione è dispomibilità verso la comumili Sarebbe ma 
piacere veder pobblicato questo orticole nella vestra rivista perc racconti lo storia di colore che 
partirono per andare olire i more in cerca di ani terra dove “fore PA merita”. 


lavier José Delbon Mardin 
Avellaneda di Santa Fe, Argentina 


ntonio Nardin {detto Quarinì € 

Maria #gobin, partirono per l'Ar- 
centina da Brarano di Cormons {GO] 
assieme ai figli Caterina di 14 ammi, Apo 
stino di 12, Pietro di 11. Domenico di Be 
Marna di 4 anni, Arrivare 
no a Avellaneda di Santa 
Fe il 18 gennaio del 18798 
furono tra le famiglie fon- 
dotrici della città. Josè 
Angel nasce il 14 febbraio 
1879: il primo bambino 
“argentino” ira le cento 
famiglie friulane che si 
stabiliscono nella zona 

Già dai primi anni è 
evidente il suo talento im- 
nato per l'arte e la sua 
passione perke ricerche, la 
religione, la storia. 

Studia Arti e Mestieri 
nella Scuola Nazionale di 
San Carlo, della Congregazione dei Sa- 
cerndoti Salesiani, la stessa scuola dell'i- 
deatore della bandiera nazionale argen- 
tina, il generale Manuel Belerano 

I 1° maggio del 193) sposa Lucia 
Benvenuti. Dal matrimonio nasceranno 
tre: figli (Celestino, Bernardita e Maria 
de las kMercedesi. 

Lavora come insegnante nella Scuola 
Elementare di Arnvena, di fronte all at- 
tuale piazza 9 de Julbo 

Per un lungo periodo è membro della 





Commissione di Patrocinio di Avellaneda 
e di altre istituzioni locali, È anche orpa- 
nigatore e primo gerente dell'Umone 
Agricola di Avellaneda Coop, Limit. in- 
carico che mantiene dalla fondazione (il 
21/09/1919) fino all'anno 
1931. Questa cooperativa 
attualmente conta una ca- 
sa madre, un Complesso 
Agro-Industriale è 7 fila» 
li diffuse nella soma da in- 
fluenza, con più di 440 im 
piegati 

Muore il 27 settembre 
del 1455 all'età di 56 anni 

Viene considerato il 
primo artista plastico del- 
la città di Avellaneda 

Tra lesue opere possii 
mo citare la statua di No 
sita Signora della Merce 
de nell'altare maggiore 
della chiesa omonima, in legno concava 
e rivestita di stucco policromo con l'in- 
castonatura di roccia di colore celeste 
chiaro negli occhi © applicazioni di pie- 
tre nel suo mantello. Fu benedetta dal P 
Comini îl 24/04/1914; un grande murale 
di Santa Cecilia in tomalità seppia. situa- 
to nel luogo assegno al coro, nel tem- 
pio parrocchiale: i Santi Pietro e Paoko 
due erandi sculture in comento, colloca 
te di fronte al tempio, custodi dell'in- 
oresso, 


Ì e ni ” 
A sinistra, Padre Mario è con d presidente Maro Bertoli durante la sua 
mila sisito alla Faunée Furie di Qabvile e sopra durmele lo 

colazione della Senta Messa in ovcesiome di ii dncontra di frinbani 











+ 


dell'intera Diocesi. sensibile realistico e 
gentile”. 

I friulani di Qukvilke e in particolare i 
soci della Fame Forlane lo ricordano 
con tanto affetto per assiduità con la 
quale frequentava il sodalizio e la dispo 
nibilità nei confronti di tutti all'uiuto ed 
al conforta. 

Di lui rimarrà il ricordo forte e senti- 
to di un uomo che si è messo a disposi- 
zione degli altri. per aiutarli a crescere 
spiritualmente e moralmente assieme 
alle loro famiglie, com Vesempio e la de- 
dizione alla missione che aveva scelto, 

Lascia i fratelli Giuseppe © Angelo 
ed i nipoti Costantino, Anthony e Roy 
De Giusti, 


Notizie sull'attivià dei 
Sanmichelini nel mondo 


Collaboro alla redazione di un perio- 
dico locale del Comune di S.Michele al 
Tagliamento denominato “il Timénî”, 
bimestrale, 12 pagine. Desidero avere 
notizie di sanmichelini in Europa e nel 
mondo per poter inviare loro {gratuita- 
mente) il periodico {meglio se circoli 0 
“fogolars”). Sono gradite anche varie 
notizie sull'attività o altro di questi no- 
stri concittadini nel nuovo paese di ado- 
zione. Grazie... 

Giorgio Bivi 


timenti@lib:erovit 


In ricordo del geografo 
Giuseppe Gentilli 


Il 1° agosto 3000 è morto in Australia 
Giuseppe Gentilli. Originario di San 
Daniele. dove era noto il 13 marzo 1902. 
nel 1939 si trasferì in Australia, espe- 
rienza che lo fece interessare ai movi- 
menti migratori, Fin da piccolo aveva 
mosirato predilezione e interesse per le 
sciense naturali inclusi è combiamenti 
climatici, imberesse che lo portò a diven- 
tare un famoso geografo, Giuseppe 
(Gentilli è stato uno dei fondatori del Di- 
partimento di Geografia dell'Univer- 
sità del Western Ausiralia, E il suo inte- 
resse nei confronti del clima diede il via 
allo sviluppo di numerosi studi di clima- 
tologia. E stato il responsabile del primo 
accurato studio che portò alla elabora- 
zione delle carte climatiche e delle pre- 
cipitazioni del Australia e della Ta- 
smania e fu uno dei primi studiosi a svi- 
luppare una metodologia compariva 
sul sistema climatico delle zone meri- 
dionali dei continenti. Nel SG ricevette 
il John Lewis Gold Hiedal, uno dei più 
importanti premi scientifici, consegnato 
anche all’esploratore Sir Douglas Maw- 
son ed al conquistatore dell'Everest, Sir 
Edmund Hillary 

Ha pubblicato oltre 150 fra libri e ar- 
ticoli riguardanti la secerafia e l'immi- 
grazione. Ha ricevuto numerosi ricono- 
scimenti australiani ed internazionali 
per il suo contributo alla scienza. Fino al 
suo pensionamento nel 1977, fu respon 
sabile del dipartimento di gcografia, cui 
fece seguito l’incarico di associato che 
mantenne fino al 15948, quando ko lasciò 
per motivi di salute, 
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Visita in Friuli di padre Nereo Bassi 


da oltre sessant'anni missionario in Brasile 


l'età di 84 anni, dopo oltre a6s- 

sant'anmi di apostolato e di attività 
missionaria svolta in Brasile.dove ha co- 
struito case. chiese e scuole, ha educato e 
cresto lavoro per centinaia e centinaia di 
giovani, strappandoli alle favelas e alla 
sita di stria, è ritornato per un breve 
scegiorno in Friuli, per festeggiare ap 
punta bl anni di mesione e 55 di sacer- 
dozia, padre Merco Giuseppe Bassi. Ori 
pinario di Valle di Reana del Rojale, pa- 
dre Nereo, settimo di dieci fratelli, lasciò 
l'amata Valle a soli undici anni per entra- 
re nel seminario dei cappuccimi di Rovi- 





Pordre Nereo Brssi 


go Una scelta che il padre agricoltore, 
bisognoso di braccia valide per il bivoro 
chel COMpi, forse nomi gradiva, mi che la 
madre, mvece, profondamente religiosa 
e timorata di Dio, aosienne sulgito con 
entusiasmo. “Mi disse che era fiera di 
me”, racconta sorridendo padre Nereo. 
Terminati gli studi a Rovigo,il cappuoci- 
nodi Valle raggiunse quasi subito il Bra- 
sile, dove diede inizio alla sua longa atti 
wità per migliorare le condizioni della 
povera gente, “A Lonatrina, Poranà — 
racconti padre Nenso -, cinquant'anni 


UNA NFPOWA 





ANTOLILIA 


fa c'erano solo favelaz ora Sorge un lu 

go di 172 case. con la chiesa e un asilo 
Non avevo mezzi e così cercai di propa- 
sandare le mie iniziative tramite la radio 
e In televisione locale, Un tedesco, giun- 
toin Brasile per stugpire alle persecuno- 
midi Fiiter, ma disse che nom ivrebbe po- 
tuto aiutarmi con soldi. ma che mi avmeb- 
he mandato della manodogera, è coRÌ mi 
mine a disposizione un moratore, un fa 

legname, un idraulico, un ebettricista, 
un'assistente sociale e un'infermiera. Fu 
un'esperienza bellissima!" sottolinea 
ancora padre Nereo, che & stato tra i pri- 
mi a prendere il bre- 
veto cli pilota per 
spostarsi con l'aereo 
dia um berntonioa al 
l'aliro del Brasile, a 
lar arrivare il bebefo- 
no a Curitiba, l'ac 
qua corrente nei pec- 
coli paesi, la lavande- 
ria meccanica 1 Lon- 
drina, la luce ekettri- 
ca ed dl Emnasio n 
(impo Magra Tui 
granai meriti che gli 
hanno fruttato hem 
tre civtadina ee on 
rarie. Giunto in Friu- 
li per festeggiare as- 
sieme al parenti ed ai 
confratelli cappucri- 
Mi i sus lanti anni di missione, padre 
Bassi ha concelebrato assieme a mons 
Pigani, foranco di Tricesimo, una & hbes 

sadi ri ngi aziamento nel santuario di Ca 

stelmonte. A festeggiarlo è intervenuio 
per Friuli nel Kondo il presidente della 
Clape Romeo Fizzolini, mentre in un in- 
contre successivo di saluto, prima del 
ricniro in Brasile, si sono incontrati com 
lui, nella vecchia casa di Valle assieme ai 
ud fratelli e sd alcuni familiari, il climet= 
Lane sd al pr se nbe chi Frou ieel bored, 
(lavora € Lorca. 


PIETICA 


Poesiis pai Furlans 


dita come prezioso strumento 

per approfondire la conoscenza 

del niccne vanegato mondo del 
la letteratura del Friuli, ha visto la hooe, a 
cura di Andrei Del Favero, nido musi 
cogpolo è cultore di cose friulane, per le 
Edizioni La libreria di 
Demetra, Colognola sm 
Colli, Verona, un agile 
& pratico volumetto, 
dal titolo assai praicewt 
le ed imalante, “Poese 
pat Furlana”, Un trala, 
peraltro, anche ben di» 
stribuito proficamente 
sopra uni splendida 
Immagina «hi “Togolar” 
che raccnphe Manno è 
sé dediceme è decime 
dl'oggetti chal Ssapore 
antico”, Oggetti che se 
gnalino un tempo pas- 
sula, come le varie poe- 
ste chel hbretlo contiene, mia chie somo 
sempre di grande uialati soprattatte pet 
chi ha ibenso della memoria, Come dine 
il pusto per k testimonianze antiche, 
quale utile messo per cercare chi intrave- 
dere glli albori del move mallennio sr 
drea Del Favero, nello premessa al li- 
bretto, dopo aver ncordabo che la testi 
monanzi più antica giunta sno a fol In 
lingua finulana risale agli anti moro all 
1184 [sf tratta di un rotolo censuale del 
capitolo «hi Aquileia) percorre agil- 
meentie i secoli della nostra letteratura 
dal Trecento all'UNocento, 

In pratica, Del Favero passa di testi 
come Biello dando di walér, di autore 
imonimeo, i Zoyvrande nere, di Piero Boni 
mi, Un auibone che nacque a Palma 
niel 1344. che si spense Udine nel MH 





* che fu, come precisa lo stesso Del Fa- 
vero nella nota Iiniroduttiva, il primo 
fmulamo i postare «con fore consape- 
volezza € grande modernitive, DI questo 
autore cì piace qui nicorndare soprattutto 
la sua “Got”, Un sonetto che richiama 
alla memona umor. 
malinconie & mero 
patti nettamente «ii te 
po leopardiana, { “Per 
me dra i bart dal nil 
biveefe, facstane, # vegte do 
lume si pa ch'al 
dini...) ma che dimo» 
stri anche li capioità e 
la validità di poetare 
del nosiro. 

‘Tra poet amomima è 
oa, Andrea Del Favero 
la raccolto in questa 
sii muni amtolozzia una 
trentina di autori, col 
cui testi, in tuito una 
cgquantina, copre sia pure in modo ve- 
Riano ben cinque secoli di allimta bentera 
ria in Fruk. 

Fermandosi al Bonini, perà, Del Fa 
vero irascura im privica tutta “l'esplo- 
sione creativa del ‘iNMI"” Un'esplosione 
che, come ben precca al riguardo Del 
Fiavero, testimonia come il luluro lerne- 
rano «bella parlata Inulana sta iulto 
sommato roses 

Data la praticità del volumetto, la la- 
cile reperibubti ed il costo sulliziente 
mente contento {L, 13/AKMI,é Allsplct 
bile che Andrea Del Favero cerchi di 
CITI pletare questi sua “cura”, regalan 
doc un'altra antologia poelica, da al 
hancare a questa pil edita che nggeTup 
pi nell'ordine pl nulani ec 1 esi più im 
portanti del WIE Tralano. 
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TT rede di una stirpe sacilese di 

A fotografi, Marcello Missinato è 
Bi apparso prepi mtentementi 
alla ribalta dei fotolibri paschi fumi, Rin 
con il suo riuscitissimo fn riva ai 
Livenza, autentico canto d'amore per 
la terra natale. Poi, mentre curava 
altri libri e mostre di argomenta 
vario, si è messo a lavorare in Val 
Cellima per preparare un altro; 
foatolibro che racchiudesse le 
immagini di un aliro territorio 
importante sotto tanti punti cli vista 
del Friuli Qecidentale, E nat 
Valcellina luogo d'incanti, edito con la 
consueta cura tipografica da Vianello 
Libri e accompagnato. altre che dalle 
didascalie di Giorgio Zoccoletto, dia 
un succoso € interessante testo di 
Giosuè Chiaradia, che variando dalla 
storia all'attualità, fa del volume 
qualcosa di più di un semplice libro 
lologranco. 

Le immagini di Missimialo si 
collegano in qualche modo al testo di 
Chiaradia nel ritrarre i caratteri è le 
peculiarità ambientali della Wal 
Cellina, in particolare quella 
“situazione di grintoso salamento”, 
che se da un lato ha causato nei 
ascoli tante difficoltà agli atrtanti, 
dall'altro ha avuto anche dei riflessi 
pazitiy iahi pensi scrive Chiaradia — 
alla ricchezza linguistica (...1. alle 
peculiarità gastronomiche (...), alla 


pocosi 
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La Val Monlimaia È 
coral delle quali dini 
Montalcini Solto le ale 
si arrampica il sentiero 
cile parta al bivacco 
Mar ib Granzohio 


impressionante 
varicià e 
peculiarità 
dell'architettura 
cosiddetta 
“spontanea” {...}, 
alla ricchezza 
folkborica della Val 
Cellina dovuta 
proprio al lung 
isolamento di quei 
secoli (...}» è 
ovviamente 
all'incredibile 
riccherzi e bellezza 
ambientale, 
Missinato armizià 
il suo viaggio 
invitandoci ad 
ammirare progr 
quella “vecchia 
strada” cosìlruta 
agli inizi del ‘50) sull'orrido del 
Cellina, divenuta in certo senso 
simbalo dell'isolamento della valle € 





per la quale si spera un recupero a 
fimi turistici. Ecco poi Andreis, che 
Missinato propone — al pari delle 
altre some — nel mutare delle stagioni 
c quindi in un continuo variare di 
colori è di situazioni. Molto ampia la 
stione bedicata a Barcis con al 
ceniro avviamente il lago, visto nelle 
diverse possibilità di uiilizzo, ma 
senza trascurare le alire 
caratteristiche del paese 

Dal lago inizia la risalita longo il 
Cellina e gli altri torrenti verso Claut 
dove spiccano le belle case e le 
raccolte del Musco della Casa 
Clautana; Cimolais, base di partenza 
pe importanti Anramip icote sulle come 
della Val Monianaia. prima di tutte 
quel “Campanile” che costituisce il 
simbolo stesso dell'alpinismo 
pordenonese, Frlo e Casso, due 
piccole realià segnate nel profondo 
dalla trapedia del Vajont: ricostruita 
la prima un po più a nord mentre il 
vecchio paese sembra abbandonato 








per rianimarsi solo in occasione della 
del Venendì 


caa la seconda nel suo 







secolare “ Passione 
Santo; cr 


aggrapparsi, gi direbbe. alla 
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montagna. Le ultime immagini sono 
dedicate proprio al Vajont, che con i 
lotti e le rovine. ha portato la 
modifica dell'ambiente 
e ha infranto un sogna 
di rimascita è di riscatto 
per tanti valligiani. 

ea il fototibro di 
Missinato non vuole 
certo “imbalsamare" la 
Val Cellina: al comtramo, 
mostraniame tutte le 
attrattive ambientali, 
diviene un invito al 
futura, Un futuro fatto 
di un turisma 
qualificato e basato su 
alcune realtà giù 
operanti, che Chiaradia 
così sintetizza: « Tanti 
sono i segni del nuova 
{...k la creazione dello 
stupendo Parco delle 
Dolomiti Friulane {.-.} 


Sopra ke coscalelle della Val 
Ninlima. A destra scorci 
luminosi del poéss di Ero 


di Nico Nanni 


nonché della Riserva 
Maturalke del 
Prescudin; l'opera del 
Centro Culturale 
“Menocchio” di 
Montereale 
Valcellina e dei due 
musei cinografici di 
Claut e di Andreis; la 
eescsente 
frequentazione 
turistica della valle © 
delle suc montagne 
in seguito alla 
costruzione della 
nuova strada statale 
(..}} il formale 

inigae go 
dell'Amministrazione 
provinciale a 
recuperare la 
“wecchia strada”, 
irrinunciabile per la 
suna spettacolare 
bellezza (.-.}: la 
promessa di 
considerare 
patrimonio muzenle 
anche la “vecchia 
diga". il canale 
dimesso trada 
sovtalmposta e le 
opere idrauliche di 
vario tipo collegate al 






canale: l'orgogliosa 
riscogrerta delle 
tradizioni anche 
tasironomiche; il 
Premio Leiterario Nazionale 
«Giuseppe Malattuv uniti 
all'impegno di tanti soggetti, pubblici 
e privati, per la promozione del 
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I mintane della stagione sccemde ke foglie del faggi e ke drasforena in 
lamelle di nn rosso vandalo e splendente 


territorio. In un atto d'amore 
collettiva, di cui anche il libro di 
Marcello Missinato È espressione e 
frutto», 


La storia attraverso gli annulli postali 


li annulli speciali rappresenta. 

no un ramo della filatelia deno- 

minato “marcofilia”, termine 
che deriva da “marca”, contrassegno, da 
non contondere con il callezionisme 
delle marche da balla. L'annulbo, insom- 
ma, aliro nomi è che il “timbro” con cui 
viene annullato il francobollo: solita- 
mente sso reca la dala è l'indicazione 
dell'ufficio postale che lo appone. L'an- 
nullo speciale, invece, diviene tale per- 
lari, che venzono indicati con apposita 
scritta, ha validità per un solo porto Gi, 
al massimo, per un periodo limitatissi» 
mo, La “targhetta” è invece quella serit 
ta rormailmente figurata, che accompii- 
gna la corrispondenza in arrivo e in par- 
tenza, abbinata all'annullo ordinario 
dell'ufficio postale di competenza 

Di tale argomento si è occupato Lui- 
pi Tossut,che ha curato, per il Centro Fi- 
latelico Numismatico Pordemomese, il 
volume Apypunii di Storia del Friuli Dc- 
cidentale, che raccoglie e analizza oltre 
Si anni di storia dell 
demone attraverso, appunto, gli annulli 
postali speciali e le “targhette pubblici 
tare” emanati dalla Poste Italiane in ox 
casione di particolari manifestazioni si 
eventi che hanno riguardato il territorio 
considerato, 
Dal 1948 a fine 1989 nel Friuli Coco 

deniale sono stili emessi 279 annulli 
speciali e 73 targhette (la ricerca e rico- 





a province ih Por- 


«iruzione di queste ultime si deve ad Er- 
minio Macor), interessando 31 sui SÌ 
Comuni che compongono la provincia; 
gli anmulli che hanno riguardato il Por- 
denonese fino al 1967 sono inclusa nel 
“Catalopo annulli pi tali sper nodi di mai 

nifestizioni e cebebrazioni della Prowin 


cia di Udine dal 1903 al 14944" curato da 
Bruno Perisutti del Circolo Filatelico € 
Numismatico Friulano di Udine, che 
vengono pure citati da Tossut. AI nume- 
ro | irmmiamà, fel 1948. l'annullo non ft 
purato realizzato in occasione della Il 
Fiera Campionaria: il primo figurato è 
del 1%65 per la Rete Aerea Postale Not- 
tura: i primi due dopo la nascita della 
Provincia di Pordenone sono quelli non 
figurati del 25 e del 26 aprile 1968 emes- 
si a Casarsa per la Sagra del inox il pri- 
mofipurato della “nuova gestione” è del 
146% emesso a Spilimbergo per il Trotea 
kiosaico Judo, Vi è invece un record ne 

eativo della Provincia di Pordenone n 

spetto alle altre del Friuli-Venezia Giu- 
lia: nessun francobollo riguarda il Friuli 
Occidentale Alla cosa verra posto nime- 
dio quest'anno. quando le Poste Italiane 
emetteranno un francobollo della serie 
“Il patrimonio Artistico e colturale ita 
liano” dedicato all'Abbazia di Sesto a 
Reghena. 

Per ogni annullo l'autore riporta, al 
tre ai dati tecnici è alla riproduzione del 
la “cartolina ufficiale” della manifesta 
zione, anche le “curiosità", che riferisco 
no preziose nodizie sui vari avvenimenti 
di cui gli annulh tramandano la memo 
ria. 

Il volume, circa 30) pagine, è stato 








stampato, con i mezzi a disposizione, 
dalla Tipografia della Provincia chi Por- 
demone: è auspicabile che per una pros 
sima edizione aggiornata agli amm suc 
cessivi al 199% il Centro Filatelico possa 
trovare le nisorse per dare all'interes- 
sane operi il piusto risalto Upea ico 
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“E p@t” 


di Licia Scoziero 


I frét in chel an al jere propit insopuartabi]. Aneje la cusine di 

Mariane e jere une glacere, Cun dut che sul so fogolàr al ardés 
simpri, sclopetant, un biel goc, no rivave mai a clipî chel ambient 
tant grant, cun doi balcons e dòs puartis plenis di fressuris. Dispès 
si decideve di passi il dopocene, che pai contadins al jere il 
moment dal ripos, tal “soegiorno-stale”, cul consens deStele, la 
vacje grande, e dòs manzutis. Alore, ducj in file.te stale! Aneje jo e 
la coleghe, ch'e odorave simpri di aghe di Colonie!. In ché sere di 
fevràr si ere in tancj, o vevin tre zovins dal pais, ch'a stavin vulintîr 
in companie soredut se si cjatavin dongje Rosute, la biele fie de 
parone, che i butavin il voli e...lis sperangis! Ce ben ducj insieme 
tal cliput! No, joe la coleghe, ch'a jerin inestris, 0 lavoravin a fi 
mautis e scufis pai pigui mancul fartunats {la lane nus vignive 
consegnade de Segretarie fassiste dal lie e...si scugnive ubidil). 
Mariane, invecit, e gucjave telons è s0j di lane sporcje | 
rimedi i cjalguts dai oms. I zovins & lavin di cine e di Palio 
e a profitavin de pocje lis par coalchi bussadute di sevindon aes 
fantacinis, ch'a lassavin fil Se il momentral jere just, si cjantave: 
bielis vilotis furlanis plenis di sintiment: ché “ninîne”, ché 
"bussade”, che si ripetin tant che une musiche dolce... "Sotwòs!”, è 
sbisiave tes orelis la none. Ancje jo mi umivi al coro improvisfit, che 
mi judave a distudà la nostalgje de mé citàt, de famde e dal'morés. 
Biel, sì, ma ce firét!. Une sere no podevi plui sopuartà i pîts glagits, 
La Stele è jere scrofade sul so jet denant di me, cialde, siorir, tant 
che une stue! Parcè no meti i mici pits sul so cil? O vevi pore che 
la bestie mi vès dit cuintri. Dopo un moment di indecision, però, o 
ai tentàt: prime un pît e dopo chel altri. “Brave frute, — al à dite um 
zovin — e cumò par compensi il cjalt de Stele che i insegni a lei e a 
scrivi!” Ducj a ridèrin. Aromai a jerin lis mf di sere passadis: come 
di miezegnot de vite di cumò. Tes cjamaris nus spietavin i linzii di 
glace e blocs di gjelato tes bocaletis e tai cjadins. 


Avost dal ’42 
La partence pe Russie 


jere la primevere dal 1942 e jo no vevi 
ancjemò 20 agns. O jeri soldit a Cividat, 

alpin come i miei tre fradis, ch'a vevin za fate 
l'Afriche, l'Albanie e la Grecie. “Radio Scarpe”, 
che no falave scuasi mai, e fevelave di moviments 
in Russie, ch'o vevi sintiit a nomeni nome dai 
nestris vecjos, ch'a vevîn lavoràt te Transiberiane, 
o te Place Rosse, o tal Cremlin. come 
capocantîrs, muradòrs o pichepieris. Purtrop lis 
vis di “Radio Scarpe” a jerin veris, e cussì la Julie 
e fo destinade a chel front lontan. Ducj, ormai, 0 
savin.cemiit ch'e je lade... 
Di Nimis, ai 9 di avost dal 1942, di de partence 
pe Russie, sin liits in marce fintremai te stazion 
di San Zuan dal Nadison;indulà che lis tradotis a 
jerin za prontis par parti. © sim rivits a San Zuan 
cjaminant. tra borcs e cjasis spamicadis dilune vie 

iune strade. di glerie, ch'e traviarsave vignis di 
verdug, di ramandul e di tocai, te splendide 
riviere tafcentine ch'e puarte fintremai sul Colio. 
Une des piu bielis zonis dal Friùil! 
Par dîtis la veretàt nus dulive il cor. ma o jerin 
militàrs e no podevin pandi nissune emozion 
personil. Par no fiisi sintî, co passavin denant des 
cjasis, o cjaminavin scuasi in ponte di pît. La int, 
cul grop tal cuel, nus cjalave cence di peraule. 
Cualchidun, Ri no fiisi viodi a vaî, al spiave daîr 
i setirs dai balcons tigniits in sfese. Ogni tant si 
fermavin a polsi, I cjans no nus baiavin, ma nus 
lecavin i scarpons, come se ur vés displasùt ancje 
a lér di viodinus parti. Dut al jere cidin. Sui mùrs 


des cjasis si viodevin lîs scritis “Alpin jo mame!” e 
“Viva la Classe!” Peraulis ch'a restavin sui mirs e 
ch'o lassavin daiîir di né. % 

Aes siet di sere la tradote e scomencà a movisi 
planchin planchin sui binaris. I stantufs a 
sburtavin, ma al someave ch'a fossin za stracs 
prime di partî, che no vessin vude fuarce avonde, 
o voe di li, cun tante zoventilt, viars chel brut 
destin ch'al sarès stit fatil par tancj di lòr. Daîr 
di nò o lassavin lis nestris maris cui voi plens di 
lagrimis, il ci indorit dal amont, il bonodér de 
tiare, il vert dai prits e il sore cul penacul in flòr. 
In stazion, a viodi chel treno ch'al puartave vie 
cloî siei fis, al jere ancje gno pari. A Tarcint, 
Glemone, Vengon, Cjargne, lis stazions a jerin 
clutis plenis di int ch'e saludave e ch'e vaive. Lant 
sù viars Tarvisio il treno al tufave... 

Aromai al jere colît l'imbrunî e lis efampanis dai 
cjampanîi a sunavin l'Ave Marie. AI someave ch'a 
da “Wait fruts, che il Signor us benedissi, us 
judi e us compagni tal vuestri destin”. Su chés 
tradotis e jere la plui biele zoventiit dal Friùl. Pos 
a son tornits, Mifrs a son restits lavie, sul Don, 
tai cjamps cli presonie, slilune il calvari blanc, te 
stepe desolade, glagits, cuviars da la tormente è 
dismentefits de lòr Patrie, ch'a vevin im plorade. 
cun disperazion, fintremai al moment di siarà i 
voi. Pùars Alpins... 





13 rir, une volte, si cjatave 
un furlan ch'al rifudàs, 


propit fin a la fin, la confession, 
Si, ogni tant si sintive a contà di 
cualchi siòr ch'al veve tirît il pît 
cence rindisi a domandi 
perdon; cente presli, cence Ueli 
Sant e cence une rame di vlif 
dapit dal jet. 

Ma justeapont si tratave di siùrs, 
e pal plui di lidrîs foreste: 
framassons leits cu lis clapis 
anticlericils talianis. 

I furlans no. A ‘nd'ere di chei 
ch'a saltavin cualchi Fasche 
cence confessisi, e ancje di chei 
ch'a resistevin par ains cence fi 
il lr dové, ma po, prin o dopo, 
o par un av, 0 sun tum tridua, 
o sui missionaris, ancje i plui 
restifs si umiliavin e si 
presentavin denant dal predi. E 
ancjimò a muse. A tu par tu. No 
pal grati dal confessionari. 
Propit i plui furbints, sul 
moment de conversion, a 
deventavin i plui coragjbs. 
“Cosi a vit alr di filis — al 
dliseve Nomi si à di vé ancje il 
coragjo di contiilis”. 

No Peri duc], si capis. 
Cualchidun — come Gjelmin, 
par esempli — al jere cunvint di 
no vé dibisugne di chel 
Sacrament li. Lui nol leve a 
fonfessisi. Mai stit dopo 
vescolit. Parceche lui nol veve 
fat mal a dinissun: al jere un 
valantomp. E anzit si 
smeraveave di chei che, cuasi 
ogni feste, a rivavin adore a 
ingrumi ale di li a conti. 
Seben che none (jovane, cu la 





I furlans e la confession 


sù pachee, j veve spiegilit ben e 
no màl la facende. “L'anime e je 
come une cjase — dissè none 
Gjovane, — Une cjase se tu la 
sblancjs ogni an, tu la mantegnis 
hiele, linde, blancje. E cuant 
che ti sbrisse une pigule 
sclipignade Su pal mir, s imprir 
subit la magle, e ti ven gole di 
parile ju. Ma se la cjase tu la 
lassis che s'ineragnissi di fun, edi 
trusin e di ejalin e va a finile che 
in ps ans e devente cussiì 
contose che lis maglis nancje no 
simpàrin plui; anzit, di blane, al 
reste nome cualchi tacule sot i 
cuadris, 

E alè chelche ti è tocjit a ti, 
vergognds!” i eridave Giovane a 
so fi | 

Par sins cuzsi, 

Po, un an, a rivarin in pléf i 
missionaris. E Gjelmin, par no 
jessi propit cjavestri cuintri sò 
mari, al lè a sintiju. 

A jerin in tre: un miér di chel 
îitri. A disevin lis robis cussì 
justis che a Gjelmin cuasi | 
pareve ch'a fevelassin di lui. E 
ancjimò, tal discors, si metevin 
dentri ancje lòr, ch'al pareve 
ch'a vessin plui bisugne di 
convertîsi lè che no lui, 
Massime il plui anzian, ch'al 
veve fevelàt separàt pai omps, al 
veve fat un elenco di mancjancis 
sui comandaments, sui precèts, 
sui dovés di famee e di lavor che 
Gjelmin al jere dentri pardut. 
“Ben — dissal fra di se — no 
erodevi di |&ssi tant carogne”. 

E cussì, la ultime sere di 
mission — la sere des confessions 





- cuant che il missionari al 
saranti che il Siendr al à gole di 
perdoninus, e che un pecjadòr 
pintiit al devente par Lari um 
srant ami, Gjelmin si butà a 
cjapà il pnn puest su tun 
scaemîit di confessionari, cuasi di 
corse, come ch'al veve fat tantis 
voltis chi frut, 

S'inzenoglà denant dal predi e 
pensant frart ai tano] ans 
pussiits al tentà di comengi di 
cnalehi bande, 

Ma li, denant dal scagnit, no j 
vignive si ruaje. Chel hiel elenco 
ch'al veve fat il missionari no s'al 
visave pluî. Si sintive il sane a liij 
in aghe pe brute fiture; e alore, 
ne buinedidio j disè al confessér: 
“Padre (al veve sintiit che duc] 
lu clamavin cussì) no gi pratiche 
di comandaments: che mi torni 
a fi l'elenco lui, di dutis lis 
mancjancis, come in presticje, E 
jo jdiso sio no”, 

Il missionari, ch'al saveve lis 
regulis adaments, al torna a fù 
l'elenco dai pecjits, previs, E 
Gjelmin, sincér come promettit, 
a di di sì. Nol rivà a dî nane un 
mo. 

Il missionari, une volte finît, al 
tignii-su lis mans, al siarà i vidi, al 
preà un momentin, po al alzà la 
man, al benedì Gjelmin e | disè 
soridint: “Vait in pas, o sé um 
calantomp!”. 

Gjelmin no sé spictave, ma si 
tigni in bon. E jure la prime 
volte che i disevin galantomp, 
Prime, sal veve dit simpi 
dibessil. 


Riedo Puppo 





La prima domenica di febbraio si comnemoniie a Liesterfieti, Mellourme, Adsstrafià i Caduti in 
Russia. | redini delle Campagma ill Rossa, organizzo ina cerimonia religiosa con da poss di 
sorone di fivi dannati al mersanato ce ricorda | Caduti, con l'esecuzione degli fur nazionali 
ialimao e australiano è i discorsi di mumaerose periondlità 

Nella folo di sinistra Eligio Passato, la copuate Liliana, Rosita Pascoto, La cognata Nerie, ima 
comescente, Amigelo Luigi Job e Padre Bertagmatii. Accoscialo i commalo Marie davali al 
momnnento ai Caduti di Rosria 


Frugons 


I # muart Toni, e He po, che ql é much par Ki al 50 lumerdl, al viot Lyra ch'al 
lavare tal art come n ufe. ] dix: “E alone Upa, mo Wes istu al funeril di pur 
Tomi?” 
“Toni nol ven al gno, e jo no vol al s0°. 


7 
Sotets 
@ ampasne eletori] 1979 pe Cjamare dai deputàts e pai senadòrs. Il rapre- 
sentant di un partit al fevelonave dal Pomul di une aradio privade, par fur- 
lan, sula ricostruzioni des cjasis sdrumadis dal taramot dal ‘76, AI diseve, tra l'al- 
tri “Dait il vuestri vit al gno partit, e o varés sigurit un sotet”. 
I vieli harbe di Aldo Ponta, ch'al veve vude sdrumade la sò cjasute dal tara- 
mot, al scoltive: “Daît il vuestri vit al gno partite o varés siguràt un sotet”. 
Jàdite al nevét: “Viodistu mo, newét, che mus sigurin un sotet. Alcal è ale. Co 
ovarin chel sotet, o farin un pio a luvolte sot vie chés cuatri stanzutis che nus.co- 


etti... 
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———_1.___________}— si 


Sot sera 


Un svuàl 
un rusionil! sun tun ramaz 
ch'al fiîs la serenada 
ala sò biela. 
Due” scolta, dut tiîs, 
aneja la luna 
asi è fermada 
par no rompi chel incjant. 


Nomo l'omp, como simpri 
gielòs 
di chel moment d'amor, 
all meti la sò man: 





Teresa Zamini e Godo Pidutii, da San Daniele del Friuli — nella 
foto, al cratro — fo scorso noveniline Ranma festeggiato il 50° 
imiiversario di matrimonio assicine di figli Gianini ed Euro, alle 
nuore Dina e Lori ed di quatro nipoti ed a wmmerasi parenti li 
residenti. Gudo, infatti, criari im Canada Sudbnny nel 1948 e 
dopo due anni nell'atiobre del 1950, fu roggiunio da Teresa, che 
fu poco tempo sposò. Drur fratelli di Teresa, Giusenne è Clorinda 


Nozze 


d'Oro 








Un sud! 
e pui nujati. 


dopo il malrimonie delli sorella si trasferirono in Connda, 
costrasmdo Il le foro famiglie, La sorefin Cecilia Zaednt e dl cognato 
Edamedo, residenti im Frimli, fn questa felice cirrostanza neandama 


nel 


di die coigi d'oro ali vaginni e i sota fi dirti la famisiglia 


“Zuan Cucchiaro 


mondo 


Ci hanno lasciati 


Eliza Bianchi in Samgoi 
4 win ATC clalla mante ricordiaumen la Fimmoni Ela Bianchi, 
nata a Ckped tò di Gemma e deceduta, all'età ci 74 an- 
ni, a Montmere, Francia 111 febbraio 30041 dopo una lun 
ca e sollerta malattia. Emigrb giovanissima primi in Svix 
ZETA e! peri in Francia, a Chet illa, dee, 58 ammi fi, wpesti il 
cemonese Fierino Sangoi Lavoratrice instancabile è iman- 
te della fiumiglia, stata vivendo pienamente l'amore è l'al- 
fetto del marito, dei due fall è li numerosi nipoti. le pic- 
cole gioie e sodisfàzioni di una vita serena, quando un ma- 
le incurabile lia strappata ai suoi affetti 

La ricortlaio sempre È Familiari, i parenti e gli amici 









Vittorio Pieco 





Ci ha lasciato fl 30 agosto scorso a Kingersheina, Franci: 
ve iveva a lungo operato sin dal 1947, da quando cioè aveva 
lasciato ventiquatrenne la sua Floibano, che gli aveva date i 
natali il 12 novembre 1025, Malto legato alla sua term d'a- 
rigine e fedele lettore di “Friuli nel Mondo” cui era abba 
nato ormai da anni, partecipava spesso alle manitestazioni 
organizzate dal Foralir ca od di Mullibuse, assieme alla 
consorte Rosalba, che da queste colonne lo ricorda con tan- 
bo affetto assieme gi tre figli Angela, Luigino e Walter e ai 


cin I! H° Il I[w di 


Silvano Fertakdi 


È deceduto il 13 cennaio a San Nicolm, Argentina, dove vi- 
veva SivanoPertoldi, Originario di Lestizza dove era nato il 
18 dicembre 1815, era emigrato in Argentina nel 1950, in- 
vitabto dai cornati Bruna, Cimmunni e Tarcisio, in preceden- 
ra chiamati È dallo zio Fictro Sposato con Maria Franco ha 
inviti chwe Figli Witalino e Silvana gi iquaali ha insegnato LI Irim- 
lam cli Già parlano comentemente. Dei sui via r nella 
piccola Patria del Friuli, la sua es 
mente grande da rasentare la commozione. Per lui il Friu- 
E era tutto, Silvano lascia un grande vuoto nel cuore della 
mogli e dei figli. tra i cognati, comate nipoti e promipoti ima famiglia molto imita e at- 
fettuosa. Molto conosciuto e stimato viene ricordato con grande affetto anche dal suoi 
concitteaini di San Nicolas e dai parenti è compacsani chi Lestizza. 








rione età semMmpne tal- 


Giovanni Nassie 


Nato a Buttrio il #1 luglio 1919 da una nomerosa famiglia 
contadina emierà în Australia nel 1052 con li lie ed um 
figlia. Appena poteva ritornava nel suo amato F riuli a far vi 
sta a parenti = amici: l'ultima volta due anni Ta cirea. Socio 
è sostenitore del Fogolie Furlan di Adelaide, alpino fede 
simo fino alla fine, es combattente fu decorato della Croce 
di enerra e di due meclaglie d'argento al valor militare, me- 
ritate in conflitto sul fronte greco. Ln Australia è stato insi- 
gnito della medaglia d'oro quale generoso donatore di san 
que, Porre affettuoso di due Fig] dlel qu lemeduto im 
ui trame nesiclemti straclali ' p | feminbo forte 
mente la sua vita, è stato ui apprezaito lavoratore #dile, stimatasimo è indicato ad 
Ser pio dti serietà lalmriosità rettitudine e di s«penile lità verso gli altri, none le per l'at- 




























16, che amava profonda. 
lia e che cercò di tra- 


tfaccamenta ai valori è alle tradizioni della sun term di orig 
mente, Non dimenticò mai la marilenghe che parla in fami 
smettere An lo: gii ili E nor TI 


Zuicco. anch'essa originaria di Battrio, um Fielio cdl um nipote. 


























Adelaide il 7 eenmaio 2001. Lascia la moglie Cina 


Funo Saro 


Nel terzi an- 
ni vEeTz4ATs} del- 
la morte ricor- 
diamo Bruno 
hafo, nato 4 
kMomizsn il 6 
Thug IO0T3 è 
ileceduto % 
Inniztail. An- 
stralba il 27 
febbrgio 

LEA 

Sposato con 
Nives, originaria di Provezano, con lei 
aveva cresciuto la famiglia nella nuova 
terra, senza mai dimenticare il Friali nel 
quale era ritornato spesso, assieme alla 
moglie a figli e nipoti, anclie in visita al- 
la sede di Friuli nel Mondo di cui era un 
fedele lettore. Aveva affrontato l'ultima 
prova, la malattia che lo ha portato alla 
morte, con coraggio è deteminazione 
lasciando nei familiari un grande esem- 
pio mesrale:, 

Lo ricordano con tanto affetto la lami- 
glia. gli umici ed i parenti. 








Walter Zamalo 


Il 36 ottobre 
AK è mar 
cato n Balza- 
no Walter Za 
molo, ume cléi 
promotori chel 
Faenlîr fur 
lun 

Nato n Ene- 
manzo il 27 
novembre «bel 
1923, la wis- 
suto peli anni 
della sui gioventà a San Vito al Taglia 
mento prima di trasterinsi a Fiolzano, 
dove Faceva parte di quel ristretto mu- 
mero «li abilissimi sarti cornici, molto 
conosciuti in città 

Assieme alla moglie Ibeana, peer anni i- 
cepresiclembe del Fogolir e preziosi 
animatrice chi ogni attività, & sempre 
stato uno dei più affezionati Gi e fe 





cleli frequentatori del sodalizio di Bol 
IT. 

Con Walter se ne và um altro rappre- 
sentanite ali quel Friuli tr: p 
Balzano che aveva formato una comm 

nità autentica, legata da quell'affetto 
fruterno «li figli della stessa terra. Lao 
hanno sccompagnato per l'ultimo man- 
di nella chiesa dei Tre Santi tantisssimi 
frivlani che si sono stretti a Ileana e al 

la figlia Climelia 





antato 
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Andelo Pessoa, 
arigimanna di 
Cordianano, e Ada 
Vorama, di Mogaredo 
dii Cona, fieno 
festeggiata in Francia, 
d Barre Elma, dove 
risiedono da più di 
dinquant'anea, he done 
nocoe d'ovo circondati 
dall'afietto di figli, 
nipoli e promipeti, uelki 
fado rimaiti per La felice 
rineslanio. Altreverz 
gansshe prole 
nitadamo d [ora caro 
salino è ricordo a fatti 
gli amici è parendi 
vicini è lorelai. 





Enzo Calelta, arigimanio di 
Latina, e Gioi Francoviciio, 
originata di Biotino, homo 
festeggiato a Znrigo, dove 
risiedono dal 1956, il lpra 
dluguantesino anniversario ali 
matrimonio, celebrato a 
Miietarto mel | 950, Le bali 
Marilend e Pasti, assirme ai 
generi, gi nipoli, agli n arrivati 
appositamente da Udibae è 
Belluso, e alla cugina da 
Wiiskiinghss Îî liano festeggiati 
ina grade affetto e inlli assiomi 
gi damii amici è pareri 
andunato doro "Saliit, be: e bon 
limp parare” 





Ermes Safina» e 
Luisa Peleso, originari 
ili Cisterna del Frivali, 
hanno lrrgoinio a 
bAralne deve risiedono 
dn 1955, ke doro 
noce dono, ccamdinti 
dall'affetio dei [ali 
barale è Miane, 
dello nese, dei mipoti 
della sorella e di tmwti 
aunrici 

Altravero Friuli nel 
Momo ringrazione 
tutti per gli amguri è 
lewino a butti il fore 
cordiale saluta 





arola del 2001 


I calendario di Ba 
(Gruppi e associazioni ... di ieri e di oggi) 


Dopo il rutto arernia con Pedizione del 2000, il Cincolo San Pierro di Magna 
rota ha do alle stampe anche per l'anno in como ino splendido ed elegante calen- 
dario L'edizione 2001, che il sindaco del Comune di Sesto al Reghena, Dantele Ge- 
rodia, saluta in prima pagina augueado un felice anno mireve er menti È suoi comertiaali- 
ni cd in parsicolare a quelli emigrati, tratto quiesta volt la storia dei gruppi e delle as 
soclrzioni che hanno animato € continnano ad animare Li visa della comuniti di Ba- 
gnarola. «La tradizione dell'associazionismo hagrarolese — scrive Gierofin — è a raf 
pirate intrecciano con le vicende dell'intera Connie da non penmenrene di considerar 
la separatamente; il numero di persone commvolte mei vari gruppi di volomiarimio e l'en 
tstasnmo che infortdana nelle meritevoli iniziative ché atitivaito la vita del morire ter- 
ritorna, sono la cartina di tormasole più nitida per confermare lo stoto di salute dello 
nostra comunità», Sempre nella stesso pagina i responsabili del Circolo San Pierro ri- 
evito che a Htagnarola proipenmità attumimenite prin di 0 arena zioni, che aperto n 
favore della solidarierà, dello sport, della cultura, detla micarica, del tempo libero, della 
protezione civile, snelle iquenti svn cofrvolie centinaia di Persoale, © Con il cnlendaria 
del MI - precirano — ci proponiamo di sottolineare questa bella realta». 

Nell'ordine, i vari mesi dell'anno, a partire da gennaio, ci presentano: l'associazio 
‘ne La Fontana, dae è attiva in focali Coserte dol 1986 cd il eni nome affonda le radi- 
ci nella vicina fontana di Venchiaredo; la gioventii riaschile dell'Azione Cantolica, an 
ni 91 che vede in Palio in prone fila, primo in piedi sulle destra, compiono presi- 
dente del Fosolte Furlan di Torino, Albino Battiston la gioventià fesaminile, sempre 
dell'Azione Cattolica mini ila Socieni Filwmmonica, 0 Banda di Bagstaroka, fondo 
ta nel 1911; lo Pro Bograrode, fondare nel 1990, che a proposto come signi paeraru 
la Fenta della Trota, diventata ormai molto popolo in rata li sona di Scuola del Sr 
tixsimo, demanio allo fine dell'Ottocento e dertumite dall'nitica confraterratta del San 
tisstino Corpo di Cristo, ritrovata nei documenti parrocchiali del 1586: la Polisporniva 
Atdoce primo prippo sportivo dli anlerica fengena, fondata na 1962 | Gotan di Vir 
sienano, claee 1902: Il Coreîto MANDI nto ufficialmente nel 1079, ma frunto dello 
cultura musicale impartita per 40 ani a Bagnarole dal M° Viniorio Firvretto; “I scan 
paroline" che si esihicono sopratutto In occmiiie delle sonlesreri pro cosionii: de 
dentie coltivanrici del Club 3 P {stelo di Provare, Produrre e Progredirel, sorto itegli 
anni ‘ile gli *Avizini”, donmoni di sangue del prappo AVIS che a Bagnarcla da al 
tre di anni continnattà a dire un fene prezioso a chi ne ha bisogno In aperta, il ca- 
ferudario si apre con una splendida immagine a colori, realizzma dallo Studio Foto 
prafico PROFILI di Son Vito, in qui sorridono felici con la maestra e omai dune rare 
muore, i iawnbini dell'Azilo dell'anno scolastico 1009-2000, cui la pubblicazione viene 
sionificativamente dedicasa “con la speranza che nei prossimi decenni le associazioni 
rino ancent le componenti più importanti delle commaninii 
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Le 


i mp ressioni di 












La conferenza dediona alle cloni 








Centa porta pera ali cri uni i 








v ” È s RIS rs 
ape, de I° fact puretini Care at Fino: con la grande ri 





Li atua LA 1 Pm 


zidente del Ei sali. di Lassarna 


nel mondo. uotaneati na pre 


















rita 4 Î Anneo ST ati 





nel Manda, come 


pier nuore niemarati alors i 






I dipena fisparto a Conpoluno ri 


nati per ine smau 
Fresa 
 csidero sottolineare come dala 
significativo che i giovani chie- 
dono di avere come interloc- 
tori privilegiati le regioni e gli enti lo 
cali, al fine di mantenere la loro speci 
ficità culturale, per un legame che nom 
sia solo burocratico ma ricco di cone. «ra, ma 
nuti € interscambi portatori anche di col giusto 
sviluppo economico per le propre re valore € 
gioni di origine. Questo non significa dignità di 
eliminare il contatto con le orgamizzia- UN epopea 
zioni nazionali, ma dare più valore a che ha vi- 
progetti realizzabili e specifici per arca, - sto gli ita- 
che creino la possibilità di una maggio- liani parti 
re relazione tra le zone di onigine e TE per ini 
quelle di emigrazione, rivalutando così te le desti. 


tempo, co- 
me accade 


anche le peculiarità delle culture locali, - nazioni 
senza rinunciare a quella italiana di più conosciute 
vasto respira in cerca di 
E inoltre importante evidenziare migliore 
che gli stessi giovani hanno espresso la fortuna. 
volontà di rimanere indipendenti da Bisogna 


quindi te- 
ner conto 


schieramenti politici di sorta, ma di 


avere com la politica um rapporio di cal 


È gn 0) 


la visto stili 
ni dr inito i mondo a Canapa- 
zione alla Conf 
not Picen, ca 
va, che ima puella & 
in altri muse 
quello curoper di Brite, è meli 
ir cocgzione dei gquali WUEETA jus dr Teti ino redazione dei docinienti fl- 
narti n minelio 
ilen sipnifirotitomente i docenti cd- 
ue interventi di otisvinan di effettua a livello anzinamie. E 


messo dalle aniorità presenti — verrà in- 
serita finalmente la storia dell'emigra- 
zione italiana, non come una piccolo 
appendice o relegata a curiosità del 
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dei giovani di 


Patrick Picco 


pei lite inà 





sun si giovani di origine italiana nel 
mondo, che siamo la sara glo 
bale, alla quale Ialia può lega 
re la sua proiezione nel mondo, chiaha- 
mo, che ci vengano riconosciuti spari è 
poteri adeguati per partecipare alle de- 
cisioni riguardanti la definizione delle 
politiche per gli lialiani nel mondo 
Le tematiche discusse sono le semuenti: 







iz deli Stalin 








ali di G rado (ovprnizzato 








5 I 
piovane 





con le sie a strategie recupero dell'idemtitàve del 
la coltura italiana 

b. formazione professionale 

e. informazione e comunicazione 
d.diritii di cittadinanza € tutela sociale 
Presentiamo qui i principali riesattati «Kei 





Roma, Conferenza degli lalla nel bApade: da siuistra il comsigliere di Friuii 
nel Mondo e presidente del Fogolir di Roma, Adriano Degano, Steven C 
Tonmesi. di Vancouver, Camoda, | presidente Mario Teros è fl cossigliee di Frimli 
mel Bondo e presidente del Fogolir di Lossermburgo, Portricht Prosa, 


bp Y 
OTEBTtIE 





laborazione e inieso alli cnsalta delle 
comuniti. senza mettere in discussione 
Ì fragili legami che ancora vengona 
mantenuli con generazioni che — nale 
all'estero — hanno iccpuiasalo modi e di- 
namiche di componamento completa 
mente diverse, L'impressione è stata 
che questa conferenza mom sla stala tor 
talmente all'ascolto dell'emigrazione, 
ma più un mezzo è um iramite per cor 
siruure sparizioni politiche senza cori 
prendere che le nuove generazioni mom 
hanno ambizioni politiche da esprime» 
re in Italia, 

I giovani in ogni cass, sl son dimo 
slrati più dispombili ad avere fiducia 
nelle azioni future del Parlamento Ita 
hano, che sa speri saprà leppere con at- 
lenzione i supperimenti che vengono da- 
gli italiami nel mondo ed intuire in qua- 
k direzioni portare le proprie azioni. 

Sarà giù un grande successo quando 
nei hbri di scuola 


come è stato pro 








di questa 

storia, che ha modificato radicalmente 
il corso dell'Italia, delle regioni è delle 
piccole comunità, 
paesi verso speci liben nei quali micenea 
re una nuova Italia, nom sempre rico» 
nosciuti ma vivi e ancora > dopo altre 
uni storto — legata al valon ed alla cul- 
tura della Patria di ongine, 

Infine i giovani riconoscono il lavoro 
swalto in passato dui loro predesezori 
e intendono continuare sulla stessa li 
mei ma con strumenti e moglalità nuo 

enon più legate a sentimentalismi 
aTmai superati, che nom sono palmmo 
mio delle povanmi pernerazioni, mia corn 
un legame frutto chi libera scelta è quin 
di ancora più imporiante da preservare, 

Fer informazioni ulteriori sarà a bre- 
ve possibile consullare su Imbermet il si- 
lo www.giovami tablamnel mondo.com 

Per tutti | documenti sono enasultabi- 
li dal sto wewwc.itiliavinedmondo.ansa.X 


sradicanda interi 


Natale 


SI idbury 


Alcune intimagini della festa organizzata per Parrivo di Babbo Matte al Fogolir di Sudfary, 
Candia, cre di portato gioia a Cuii i fnrebini della comunità Anulare 


mostri guppi di lavora 


Cittadimanza 

È necessaria una nuova leage che pa 
rantisca l'acquisizione ed ill riacquisio 
delli cimadinanza italiana Tale legge de- 
ve tenere presente le specifiche realtà 
locali relative i vani presi quali acdeserm 
pio la posstbalità cla doppia cotadinanza, 
l'eliminazione della discriminazione 
versole donne che non possono Irasmei 
tere la cittadinanza italiana ai propri figli 
nati prima del 1946 così come l’elimina» 
zione della vergognosa srluazione che 
penilizza 1 ligli maggiorenni ché so 
impossitubtati ad aciguisire la cittadinan 
za dope che i lomo pemilon l'abbiano 
riacgquistali, Siuazione, questa, che cnea 
disuguaglianza all'interno del nucleo fa- 
miliare 

Gi richiede che il riacquista della citta- 
dimanza Waliana venga consentito senza 
limilazioni di temp 


Legge di norma COMITES e CUIE 

È necessaria la riapadla approvazione 
della legge di riforma dei COMITES e di 
una nuova normativa per il CGIE che 
garantisca la Irasparenza dell'elezione e 
una minima rappresentazione di un mi- 
nimo del 30% di giovani all'interno di 
queste simuiiune, 

Chiediamo che prima della rifomma 
dei COMITES sia seneralizzata l'istitu- 
zione di commissioni di lavoro sulla con- 
dizione giovanile, composte da giovani. 


bormazione Professionale 

Bisogna attuale misure comerete per 
agevolare il passaggio dal mondo dello 
studio i quello del lavoro nel conteso 
della sncietà dell'informazione e rispon- 
dere alla diversità socio-culturale ed 
economica dei giovani italiani nel mon- 
do, Rileniamo comunque che il ricono- 
scimento dei titoli di studio sia la proble- 
matica da affrontare con urgenea e deci- 
sione. 


Multilinguiamo 

A fin dicinvolgere il massimo nume- 
ro di persone, principalmente quelli di 
lerza e quarta generazione che hanno 
difficoltà com la dimesticherza della lim- 
qua italiana e per assicurare la più ampia 
diffusione di materiale informativo e di- 
ddottico, proponiamo di modificare lia 


Relazione Finale 


legge di editoria (minimo di 50% di lîn 
gua italiano), attualmente in descussio 


The. 


Consiglio Giovanile Italiano 

È fondamentale che ci sia un Consi- 
elio di giovani italiani residenti in Italia 
composto da gion ani di ogni regione ita- 
liana.in modo che i giovani italiani pesi- 
denti all'estero possano collegarsi e cod 
laborare insieme a loro sugli attuali pro- 
blemi che riguardano la piomenti italia: 
ni e scoprire le iniziative concrete per il 
futura 

Chiesta proposia è fatta con Vinten- 
zione di coinvolgere eventualmente © 
gradualmente tutte le altre culture che si 
imeressino alle nostre colture. 


Diritto cli Woo 

In previsione della legge ordinaria 
che garantisca l'espressione del voto am- 
che a noi cittadini italiani residenti all'e- 
gherc si ius pica chie 

— il volo venga espresso per corrì- 
spondenza 

— venga stabilita una unica artosen 
zione estera 

— l'elettornio passivo venga riservato 

ai soli italiani residenti all'estero da con- 
gruo periodo 

— si eviti l'inserimento di articoli che 
possano essere in conflitto con le leggi 
dei paesi di nesdenza. 


Miglioramento e implemento della rete 
consolare 

Mon iui i consolati funzionano al 
meglio, È nccessano snellire le procedu- 
re burocratiche ed assicurare che tra il 
personale delle rappresentanze diplo 
matiche e il cittadino venga implemen» 
tato un rapporto umano è di muto ris 
spetto. 

Inoltre, occorre avere un responsabile 
del collegamento giovanile nella struttu- 
ra consolare. 


La finmiglia Macor, da sempre 
atiivo mel Fogolir Farlam di 
Torna, + stata recentemente 
alleato dallo nicita di Silvia, 
figlia di Monica Maser è 
Chiuudio Bermandiva. 

Moma fa parte del Dimitivno del 
Fogalir, ele i nonno Linigi è 
revisore del comi 

Mella foto Monica # Ciitadio. 
ritentti Il glormo del faltesimo di 
Zilvaî, presmalimo la daro 
primagesita e Assieme gi nomi 
Franca e Lmigi rerandime i lore 
saliti a butti i pareati e amrici 
cen un prasiero parlicolene a 
quelli residenti nelle Americhe 


italiana 


In conseguenza, desideriamo presen 
tarvi alcuni degli strumenti che ritemia 
mo necessari per l'attuazione delle no- 
stre proposte: 


-la costruzione di un piamo per la chil 
fusione della lingua e la culiura italiana 
{garantenche la formazione dei docenti 
in loco tramite i corsì n distanza delle 
università italiame è il perfezionamento 
mm Itala È 

- Interscamia culturali balaterali arte, 
scienza, tecnologia, ricerca, politica, 
spori, commercio, moda, turismo, arti- 
giano, usi è cospumii sce, | 

- cultura di ritorno, cioè l'insemmento 
della storia dell'emigrazione italiana nei 
piani chi studio delle smuade italiane 

- chiediamo sposi per i giovani nel 
mondo dell'informazione con supporto 
e collaborazione giornalistica, com l'im 
pegno da parte degli stessi diessere par 
îe attiva alla realizzazione della notizia, 
ienuto conto delle responsabilità che 
comporta questa richieda, (Continuità & 
attualità nell'informazione 

la costituzione di un servizio che 
monitori e diffonda le varie possibilità chi 
finanziamento per la mobilità e l'imseri- 
mento professionale dei giovani. 

In condusione, vorremmo già pensa» 
re al dopo conferenze richiediamo che 
a scadenza fissa. una o due volte all'ammo 
sia cdill'usa l'informazione sall'avanza- 
mento dei lavori, tramite mternei è la 
stampa. 

La legge che ha convocato questa 
Conferenza richiedeva una “particolare 
attenzione: alle problematiche delle 


nuove generazioni”. 

Abbiamo lano sentire la nostra wooe, 
abbiamo avanzato le nostre proposte, LI 
auguriamo che per il futuro ci sin cce- 
renza tra le parole ed i fatti, e che siano 
garantiti 1 nostri dinitti, perché chi tradi- 
sce i giovani, tradisce il futuro 








QMimpir Crailino da 
Bmemas Aires, 
Argentina, ci scrive: 
"Desideri vedere 

| piobblicato da foto della 
nre nipotina Aatamella 
farmi Cisilino, 
orgoalie dei sui 
gemilori Viriama e Lois 
r sopratutto della 
nonna Qlinpàr. 
Approfitto 
dell'occasione per 
mandare un caro 
serbato i Rublo da meri 
fmmialio fu Utet e in 
Argembina* 








